Public Works and
Government Services

Ld
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 LaurierSt./ 11, rue Laurier

Place du Portage, Phase 111

Core 0B2 / Noyau 0B2

Gatineau

Québec

K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

Travaux publics et

Canada

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Infrastructure Maintenance and Solution Services
Division (FK)

L'Esplanade Laurier,

East Tower 4th Floor

L'Esplanade Laurier,

Tour est 4e étage

140 O'Connor, Street

Ottawa

Ontario

K1A OR5

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet

Service de Maintenance

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

W3717-21MJ01/A 2020-01-27

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
HAVESO1 001

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

fk304.W3717-21MJ01

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$FK-304-78249

Date of Original Request for Standing Offer

. . 2019-12-19
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin | Time Zone

at-a 02:00 PM Tuseau horare
astern Standar

on - le 2020-02-03 .

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Dallaire, Maxime k304

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(613)296-1437 ( ) () -

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=0

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Cette modification 001 est :

pour Remplacer I’Appendice 5 — SUR Code Désélection;
remplacer un paragraphe dans les CT01 et CT02;
3. répondre aux questions regues et attacher les présentations Power Point.

N =

1- L’appendice 5 — SUR Code Désélection:

EFFACER I'appendice 5 — SUR Code Désélection et
REPLACER par le nouvel appendice 5 — SUR Code Désélection ci-joint

2- Piéce jointe 1 de la partie 4 — Critéres Techniques

Dans les criteres techniques obligatoires : CT01 et CT02
SUPPRIMER le paragraphe suivant :

* La taille comparable est définie comme étant 75 % du nombre d’actifs sous gestion comparable a
I'étendue du besoin précisé au paragraphe 1.2.1 de 'annexe A, Enoncé des travaux.

REPLACER par le paragraphe suivant :

* La taille comparable est définie comme étant 75 % du nombre d’actifs sous gestion comparable a
I'étendue du besoin précisé au paragraphe 1.3.1 de 'annexe A, Enoncé des travaux.

3- Questions

Comment remplir le formulaire d'offre (SUR) (2 pages). Je n'arrive pas a localiser ces documents
et je ne sais pas s'ils sont toujours nécessaires ou comment procéder pour fournir une offre. De
plus, la derniére fois que j'ai soumis une offre, je I'ai remise en mains propres. Cette fois, il
semble qu'elle doit étre envoyée par e-mail, donc je ne sais pas quelle étape me manque, le
formulaire d'offre fait-il partie d'un lien que je ne vois pas ou dois-je envoyer en piéce jointe et ou
et comment.

Les anciennes offres a commandes ont été émises sous l'autorité de Construction de Défense Canada et
le dossier d'appel d'offres était différent. Le formulaire d'offre de demande d'offre a commandes (DOC)
ainsi que la fagon de remplir le formulaire d'offre (SUR) ne s’applique pas a la présente DOC.

Vous pouvez remettre en main propre a l'unité de réception des soumissions a l'adresse indiquée a la
page 1 de la DOC.

11 LaurierSt./ 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase Il
Noyau 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau

Québec

K1A 0S5

La soumission ne peut se faire que par courrier ou par courrier électronique.
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1.

CONFERENCE 1

Nous avons examiné la question de la portion charpenterie (CP) des travaux a Dundurn. Qui
appelle-t-on en cas d’urgence? L’entrepreneur général ou les sous-traitants?

* L’entrepreneur général est responsable des travaux. |l jouera le réle de point de contact et
assurera la coordination avec les sous-traitants.

*Ou trouve-t-on la liste des taux?

« La Liste des taux unitaires (LTU) figure & 'appendice 5 de I'annexe A : « Enoncé des travaux ».
Elle est accessible sur le site achatsetventes.gc.ca; au bas de la page d’'une DOC, a la section
« Pieces jointes », on trouve un lien menant vers les appendices 1 a 7.

e Comment acheter les documents d’appels d’offres?

» Aucun achat n’est requis. Les documents d’appels d’offres sont disponibles en téléchargement
gratuit sur le site achatsetventes.gc.ca. En faisant une recherche par numéro de demande de
soumission, vous obtiendrez la page de la demande d’offres a commandes. Tous les documents
figurent au bas de la page. Ces documents peuvent étre en format Excel, PDF ou Word. Vous
pouvez les télécharger en cliquant sur les liens.

La Couronne peut-elle confirmer si les documents des demandes de soumissions nécessitent
une soumission de pourcentage pour les 16 métiers?

+ Oui; la soumission doit couvrir tous les métiers de I'offre a commande, tous les champs doivent
donc étre remplis.

La page 11 de la présentation de I’ALFC renvoie aux rapports sur les tendances liées a
Iutilisation. Pourquoi le rapport de Bagotville était-il joint aux dossiers de Kingston et
Trenton?
» Une erreur typographique s’était glissée dans le champ Instructions/Description A de quelques-
uns des rapports. Cependant, le rapport porte sur le bon Centre de services de logement (CSL),
comme précisé dans le titre du rapport.
Présentation de SPAC, page 21 Le taux horaire des services d’urgence lors des jours fériés
est-il de 1,5 fois le tarif horaire ou correspond-il plutot au taux des jours fériés? Y a-t-il une
différence entre travailler le dimanche et travailler un jour férié (habituellement, 2,5 fois le taux
horaire) ?
 Ce sera 1,5 fois le taux horaire.
Question sur les 16 métiers Diapo ALFC 8.2
» Chaque DOC indique les métiers requis pour cette offre a commandes.

Quarante personnes sur cette commande subséquente? Est-ce pour un seul emplacement?

* Il y a des gens de tous les emplacements. Pour toutes les DOC dont la date de clbture est le
3 février.

L’ALFC est-elle disposée a mettre en place un autre modéle qui pourrait mieux correspondre
aux besoins des occupants ?



» C’est le modéle qui a été choisi pour ce processus. Nous verrons comment les choses vont
avant de songer a en adopter un nouveau.

10. Lorsque les commandes subséquentes sont publiées, les métiers sont-ils tous publiés sur une
méme commande subséquente, ou sont-ils sur des commandes séparées, comme le veut la
pratique actuelle?

* Des codes de la Liste des taux unitaires (LTU) de différents métiers peuvent figurer sur une
commande subséquente; ils ne seront pas séparés.

11. Si une méme commande subséquente comporte plusieurs métiers, la commande minimale
d’un métier sera-t-elle publiée?

En vertu de la clause 8.6.5.6, le nombre minimal s’applique a chaque commande, non pas a une
LTU ou a un métier particulier d’'une telle commande subséquente.

12. Les métiers de consultants en matiéres dangereuses et de controle des insectes et animaux
nuisibles sont-ils exclus?

 Les métiers de consultants en matieres dangereuses et de contrdle des insectes et animaux
nuisibles sont exclus de la portée. Le métier de réduction des matiéres dangereuses est inclus.

13. Le temps de déplacement aprés les heures de travail est-il rémunéré au tarif normal?
* Qui, il I'est.

14. La Couronne peut-elle confirmer si le sous-traitant est tenu de détenir un permis au moment
de présenter une offre ou de se voir attribuer un contrat?

En vertu du critere technique obligatoire (CTO) 4, lorsque la Iégislation provinciale I'exige, le
soumissionnaire doit fournir une preuve d’accréditation ou de permis d’exercice d’une profession,
ou des certificats d’enregistrement pour chaque ressource proposée.

En vertu de la clause 7.13.1.3 de la DOC, lorsque l'offrant présente une offre de sous-traitance
d’une partie des travaux, et que les lois provinciales exigent qu’une personne détienne un permis
pour exécuter cette partie des travaux, I'offrant doit fournir la preuve que le sous-traitant proposé
et (ou) que ses gens de métier affectés a cette partie des travaux sont enregistrés ou autorisés.

En vertu de la clause 5.1 de I'énoncé des travaux (EDT), a I'annexe A, lorsque les lois de la
province ou les travaux ont lieu exigent qu’un entrepreneur (ou ses ressources) soit enregistré ou
autorisé a exécuter les travaux décrits dans les documents de la DOC, I'entrepreneur doit, dans
les 48 heures suivant la réception d’'un avis écrit du représentant technique, fournir la preuve qu'’il
(ou ses ressources) est enregistré ou autorisé.

15. Y a-t-il une liste des sous-traitants pour chaque emplacement?
* Non.

16. Doit-on fournir une liste des sous-traitants?
* Oui, si cela est requis par 'ALFC.

En vertu de la clause 7.17.2 de la DOC, nonobstant toute liste de sous-traitants que I'offrant peut étre
tenu de déposer dans le cadre de son offre, I'offrant doit, dans un délai de quarante-huit (48) heures
suivant la réception d’un avis de I'ALFC, donner les noms des sous-traitants et des fournisseurs
responsables des parties des travaux énumérées dans ladite demande.

17. < Existe-t-il des données antérieures sur les prix unitaires qui ont déja été fournies ou qui sont
publiées sur le site achatsetventes.gc.ca?



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

* Les rapports sur I'historique de I'utilisation de LTU sont publiés sur le site achatsetventes.gc.ca,
a l'appendice 5 du dossier. Priére de consulter 'appendice 5; ces rapports sont publiés avec les
taux unitaires pour chaque emplacement, sous chaque offre a commandes. Ces rapports
pourraient étre séparés par métier.

Les travaux apreés les heures normales sont-ils rémunérés au taux horaire ou aux taux
unitaires?

Les travaux aprées les heures normales sont rémunérés au taux horaire. Priére de se rapporter la
clause 8.6.6 de 'ALFC : Paiement apres les heures normales de travail et Travail de priorité 1.

Les entrepreneurs généraux sont-ils autorisés a fournir plusieurs numéros de téléphone a
utiliser apreés les heures normales?

* Oui, mais le gouvernement du Canada demeure responsable s’il n’y a pas de réponse.

Critéres techniques obligatoires. A quel point cela est-il suivi rigoureusement pour deux
contrats de services de soutien a I’entretien?

* Les soumissionnaires qui ne répondent pas aux critéres techniques obligatoires seront jugés
non recevables. Si les critéres obligatoires ne sont pas diment remplis, SPAC ne passera pas a
la section de la soumission financiére.

Que se passe-t-il si vous avez effectué plusieurs contrats qui répondraient aux critéres
techniques obligatoires? Est-ce suffisant?

* Pour les CTO1 et CTO2, si vous avez réalisé simultanément plusieurs contrats de portée
semblable, que le cumul du portefeuille de tels contrats répond a la définition de 'ALFC de la
taille du portefeuille et que de tels contrats prévoyaient la coordination de trois métiers ou plus,
nous en tiendrions compte.

Est-ce que le plus bas soumissionnaire obtiendrait 60 %?

* Tout dépend de la structure de la DOC. Certaines présentent une structure 100 %-0 %; d’autres
60 %-40 %-0 %. Chaque DOC précise comment ceci est ventilé. Voir la clause 1.2.2 de la DOC.

La DOC s’adresse-t-elle seulement aux entrepreneurs généraux? Les sous-traitants peuvent-ils
présenter leur propre offre? Etes-vous a la recherche d’entrepreneurs généraux?
» La soumission doit répondre a tous les métiers liés a notre besoin.

Une offre a commandes distincte est-elle prévue pour le métier d’électricien?
* Certaines DOC présentent plus d’un métier, alors que d’autres présentent des métiers distincts.

Ou trouve-t-on les numéros de DOC?
 Cela dépend de la région. Si vous consultez 'ALFC sur le site achatsetventes.gc.ca, les
pages 9 et 10 présentent les numéros de DOC ainsi que les métiers concernés.

Existe-t-il une liste de contréle des documents qui doivent étre remplis et présentés?
* Il nexiste aucune liste de contréle, mais les documents requis sont résumés dans la
présentation.

Ou sont les présentations?
* Les présentations seront publiées sur le site achatsetventes.gc.ca, ainsi que toutes les
questions et réponses.



28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Y a-t-il des exigences sur le plan de la sécurité pour I’'un ou 'autre des sites?
* Non.

Ou puis-je trouver les conditions générales?
* Sur le site achatsetventes.gc.ca, entrer le numéro de I'offre pour lire toutes les conditions
générales.

Toutes les clauses et conditions définies dans I'offre 8 commandes et dans le ou les contrats qui
en découlent, par numéro, date et titre, sont décrites dans le Guide des clauses et conditions
uniformisées d’achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-
clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada.

Pour ce qui est de Connexion postel ou du site Web de Postes Canada : faut-il me transmettre
un lien ou une demande pour que je puisse soumettre? Utilisons-nous 'adresse de courriel
indiquée?

« Ce n’est pas sur le site Web de Postes Canada. A la clause 2.2 de la DOC (aussi mentionné a
la diapositive 4 de la présentation de SPAC), on trouve I'adresse de I'Unité de réception des
soumissions. Il faut envoyer un courriel a cette adresse. On vous répondra en indiquant comment
démarrer une conversation, et on vous fournira de I'information additionnelle.

Offre financiére. S’il y a de multiples métiers, dois-je indiquer le pourcentage par métier, puis
additionner le tout au bas?

e Oui. C’est le total de toutes les soumissions de pourcentages pour tous les métiers répertoriés
dans le tableau qui permettra d’évaluer la soumission.

* Pour soumettre des prix, il y a de multiples tableaux, des LTU et des taux horaires. Pages 12,
13 et 14 : Est-ce que ce sont les pages que nous devons utiliser?

* Oui. Il faut remplir les pages 13 et 14. De plus, 'annexe B « Base de paiement » présente les
mémes tableaux que la DOC.

* Quel est le délai de traitement des factures? Le 15 ou le 30 de chaque mois. Quel est le délai
de paiement?

* Les factures devraient étre transmises dés que possible aprés I'achévement des travaux. La
DOC comporte une clause exigeant de I'entrepreneur qu’il envoie ses factures dans un délai de
90 jours. Une fois la facture regue par I'ALFC, et que celle-ci confirme 'achévement des travaux,
le paiement est effectué dans les 30 jours. Pour de plus amples détails, veuillez-vous référer aux
conditions générales.

Y aura-t-il des retenues?
« La facture n’est payée qu’une fois les travaux achevés et acceptés par le personnel du centre
de services de logement (CSL) et une fois que la facture est regue, selon celle de ces deux dates

qui est la plus éloignée. Il n’y a pas d’autres retenues.

e Peut-on publier une DOC pour un seul métier?
* || faut soumettre tous les métiers répertoriés pour chaque DOC.

« Etes-vous a la recherche d’un entrepreneur général?
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* Bien qu’un petit nombre de DOC ne comportent qu’un seul métier ou entrepreneur, la majeure
partie des DOC sont une combinaison de plusieurs métiers. Se reporter a la présentation de
I'ALFC ou a la DOC.

* Qu’en est-il des sections laissées vides dans la documentation de demande de soumission?

« || faut soumettre les sections 1, 2, 3 et 4. Les sections laissées vides sont remplies une fois
I'offre @ commandes attribuée.

Divisions des pourcentages pour les emplacements : Ou ces pourcentages sont-ils indiqués?

* La division est précisée au paragraphe 1.2.2 de chaque DOC. Cette division est aussi
mentionnée a plusieurs endroits tout au long du document.

+ Je suis un électricien. Puis-je seulement soumettre un prix pour mes services?
* Non. Tous les métiers indiqués dans la DOC doivent étre inclus.

* Un entrepreneur général d’Ottawa peut-il soumissionner pour des travaux a Bagotville?

+ Oui, du moment que vous fournissez tous les métiers requis, que vous étes en mesure de
coordonner les travaux et que vous respectez les exigences, notamment les échéanciers.

* Le nom de I’entrepreneur général sera-t-il divulgué au public?
« « L"avis d'attribution sera affiché sur achatsetventes.gc.ca

Pour présenter une soumission, dois-je inscrire mon nom sur la liste des fournisseurs
intéressés?
* Non. Vous n’avez qu’a présenter les documents requis en vertu de la DOC. Nous ne vérifions
pas les noms des fournisseurs inscrits a la liste des fournisseurs intéressés.

Avez-vous une liste des personnes qui soumissionneront dans certaines régions? Avez-vous
une liste des entrepreneurs généraux qui soumissionneront?

* Nous ne recevons rien de I'Unité de réception des soumissions jusqu’a la cléture de la DOC.
Nous ne connaissons pas les noms des entrepreneurs généraux et des sous-traitants avant ce
moment.

¢ Est-il possible de soumissionner pour un seul service?
« |l faut présenter une soumission pour tous les métiers requis pour chaque DOC.

Evaluation financiére : le prix total évalué (somme) est-il le seul élément examiné? Lequel est
évalué?

* Vous devez présenter des soumissions de pourcentages pour tous les métiers. Nous
évaluerons la somme des pourcentages soumissionnés. Oui, il s’agit donc de la somme.

* Si vous soumissionnez plus 400 % pour un métier, mais moins 50 % pour les autres, votre
soumission peut-elle étre retenue?

* Nous évaluons le prix total évalué pour déterminer qui sera le soumissionnaire retenu.
Cependant, lorsque les travaux sont achevés, vous recevrez un paiement correspondant au
pourcentage inscrit pour chaque métier pour la LTU de ce métier.

« || faut garder en téte que le soumissionnaire retenu sera celui ayant offert le prix le plus bas tout
en répondant aux criteres obligatoires.
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Au moment d’évaluer la soumission dans son ensemble : que se passe-t-il si la soumission est
celle ayant le prix le plus bas, mais qu’elle ne répond pas aux critéres techniques?

* Nous évaluons d’abord les criteres obligatoires. Si un soumissionnaire ne satisfait pas aux
quatre critéres, nous n’évaluons pas la portion financiére.

Offre technique. Certains éléments DOIVENT étre respectés (I’expérience équivalente, par
exemple). Si quatre offres sont regues pour un emplacement, et qu’aucune ne répond aux
exigences, est-ce que la demande est fermée ou choisit-on plutét la meilleure des quatre?

* La soumission doit respecter les critéres obligatoires. Si aucun des soumissionnaires ne répond
aux critéres, nous évaluerons comment procéder par la suite.

Il y a quatre critéres obligatoires? Quels sont-ils?
* Ces critéres sont décrits a la page 7 de la présentation et aux pages 22 et 23 de la DOC.

Si une soumission est ridiculement basse, peut-elle quand méme étre acceptée?

» La DOC comporte une clause permettant a 'ALFC de vérifier et de négocier les taux horaires si
le prix (mais pas le pourcentage soumissionné) est anormal.

Diapo 9 de la présentation de SPAC concernant les certifications : Listes de noms, de
propriétaires?
Il s’agit habituellement des directeurs ou des membres du conseil de I'entreprise.

Qu’est-ce qu’une attestation d’offre?

Par exemple, si vous étes un ancien fonctionnaire, vous devez détenir cette attestation. Il suffit de
signer la premiére page de la DOC pour indiquer que vous détenez ces trois attestations.

CONFERENCE 2
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» Ou puis-je trouver la liste des taux?

« La Liste des taux unitaires (LTU) figure & 'appendice 5 de I'annexe A : Enoncé des travaux. Elle
est accessible sur le site achatsetventes.gc.ca; au bas de la page des DOC, a la section Pieces
jointes, il y a un lien menant vers les appendices 1 a 7.

Si I'on regarde les livres de codes de LTU, on constate que la date difféere de celle indiquée
a l’avant de la trousse. Pourquoi?

e Ladurée des codes et les spécifications ne coincident pas avec la durée de la DOC. Il s’agit
d’'une procédure interne qui permet de prendre une année de plus pour examiner le contenu
technique. La DOC est d’'une durée de 2 + 2 années optionnelles.

Exigences relatives a I’offre technique. Dois-je envoyer toutes les 55 pages?

e Non. Vous devez présenter la soumission en quatre sections. Section | : L’offre technique,
ou vous démontrez comment vous répondez aux critéres techniques obligatoires; section Il :

Offre financiére; section Il ; Certifications et renseignements additionnels.

e De plus, veuillez inclure la premiére page du DOC et inscrire I'information sur le fournisseur.

Offre technique, pages 10 et 11. Dans quel format voulez-vous que la réponse soit
transmise? Par lettre?
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e Oui. Dans l'offre technique, vous devez aborder les quatre critéres obligatoires et inclure
le formulaire de références.

Dans le cas d’un entrepreneur général qui emploie des sous-traitants et qui devient
insolvable, quel processus devez-vous suivre?

e Cela reléverait du processus de gestion du rendement. L’ALFC prendra part au
processus contractuel pour résoudre la situation directement. S'il s’agit d’'un probléme
continu ou grave, la DOC peut étre résiliée. Priere de se reporter aux conditions
géneérales de la DOC pour plus de détails sur les contextes ou I'on peut invoquer une
résiliation. Priére de se reporter & la partie 9 de la DOC, Evaluation du rendement :
Contrat du processus d’évaluation.

Il est indiqué que le contrat est d’une valeur de 14 M$ pour une durée de 4 ans, a
Winnipeg. Comment cela a-t-il été établi? Pouvons-nous supposer que ce montant est le
bon?

e Le paragraphe 1.2.2 donne une estimation financiére des dépenses futures au regard de
I'offre @ commandes, bien qu’il ne soit aucunement garanti que ce montant sera dépensé. La
valeur se fonde sur les dépenses antérieures et sur des projections.

Existe-t-il un rapport indiquant les métiers qui ont été utilisés et leur valeur historique?

e Les piéces jointes du dossier de 'appendice 5 comportent une ventilation historique. Bien
que le rapport ne fournisse pas de données financiéres, il donne de l'information sur le

volume des travaux.

Pour certains contrats, I’offre a commandes totalise quelque 9 M$. Est-ce pour une durée
de 2 ou 4 ans?

e Le paragraphe 1.2.2 de la DOC fournit une estimation financiére pour 4 ans, y compris
pour les années optionnelles.

Offre technique, CTO4, Expérience. Fournissons-nous une liste du personnel ou des
curriculum vitae des sous-traitants et des employés?

e Oui, il faut fournir la liste des noms des personnes/sociétés, ainsi que les certificats, le cas
échéant.

Commandes subséquentes minimales. Lorsqu’il y a plusieurs métiers : par métier ou
LTU?

e Un minimum de 80 $ s’appliquera une fois a une commande subséquente, non pas par
métier.

Utilisation de LTU, Cold Lake. L’utilisation indique que c’est pour Bagotville, et non pour
Cold Lake.

e C’est une erreur typographique; or, I'en-téte indique le bon emplacement.

Diapositive 9 de la présentation de ’ALFC. Est-ce que I’'une ou 'autre de ces offres a été
attribuée? Ou pouvons-nous les consulter?

e Aucune de ces offres a commandes n’a été attribuée. La date de cléture de quelques-unes
d’entre elles est vendredi prochain. Pour les autres, la date de cl6ture est le 3 février.
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Le contréle des insectes et animaux nuisibles n’est pas inclus dans I'offre a commandes?

Ignorer?
e Oui, on peut l'ignorer; le métier de contrdle des insectes et animaux nuisibles n’est pas
inclus.

Le tableau A fourni une liste des contrats et des offres de pourcentage. Si je veux

soumissionner pour trois métiers seulement, est-ce que j’envoie 3 tableaux, ou est-ce que

je dois additionner les pourcentages?

e Vous ne pouvez pas soumissionner pour seulement 2 ou 3 métiers. Vous devez présenter
une soumission pour tous les métiers de la DOC et remplir le tableau une seule fois.

Borden. NEA. Quel est ce numéro, et ou se trouve-t-il?

¢ Numeéro d’entreprise-approvisionnement. Vous pouvez effectuer cette recherche sur le site
achatsetventes.gc.ca, ou on vous indiquera comment en obtenir un.
Vous trouverez ci-dessous le lien pour vous inscrire afin d’obtenir un numéro d’entreprise-
approvisionnement (NEA).
https://achatsetventes.gc.ca/pour-les-entreprises/vendre-au-gouvernement-du-canada/s-
inscrire-comme-fournisseur

Effectif et plus bas soumissionnaire. Si la soumission du plus bas soumissionnaire est de
50 % inférieure aux soumissions antérieures, attribuez-vous I'offre automatiquement a ce
soumissionnaire, ou enquétez-vous pour vous assurer que I'offrant peut payer des
salaires adéquats? Les employés sont-ils diiment évalués et garantis? Détiennent-ils des
visas de travail (pour ne pas enlever le travail de Canadiens)?

o Vérifications de sécurité des travailleurs : toutes les unités sont situées hors site et ne sont
pas soumises a des exigences en matiére de sécurité. S’il y a des cas ou I'accés a une base
est requis, ces situations seront gérées au cas par cas, suivant les besoins.

e L’entrepreneur général est responsable des sous-traitants et de s’assurer qu'ils sont
conformes aux régles et qu’ils possédent tous les certificats requis. Les sous-traitants
peuvent se voir demander de présenter leurs documents sur place.

Pouvons-nous embaucher un effectif détenant des visas?

e Chaque travailleur, y compris les sous-traitants, doit détenir tous les documents requis dans
les conditions générales. L’entrepreneur général est responsable de vérifier si les travailleurs
sont autorisés a travailler.

Si une soumission est trop basse par rapport aux soumissions antérieures, ouvrez-vous
une enquéte? Si quelqu’un présente une soumission de 50 % inférieure, comment le
soumissionnaire pourra-t-il respecter les lois sur les employés et rémunérer ces derniers?
Qui vérifie ceci? Cela sera-t-il soumis a une enquéte?

e llincombe au soumissionnaire de présenter une offre honnéte permettant de réaliser des
profits raisonnables. S’ils présentent une soumission insuffisante, il est probable qu’ils soient
incapables de respecter leurs obligations en vertu de 'offre a commandes. Dans de tels cas,
nous pouvons résilier I'offre 8 commandes.

e La sélection ne se fonde pas sur la proposition dont le colt est le plus bas. Le
soumissionnaire doit respecter les criteres techniques obligatoires. Parmi ces critéres, notons



une vérification des références.

e Nous ne négocierons pas le pourcentage des articles, mais nous pouvons négocier le taux
horaire avant I'attribution du contrat.

71. Y a-t-il des protections qui permettent de mener des vérifications des trés bas
soumissionnaires? Comment s’assurer qu’ils effectuent les travaux selon les lois?

e |l n’existe aucune disposition pour refuser d’attribuer une offre au plus bas soumissionnaire.
Or, il n’est pas dans l'intérét du soumissionnaire de présenter une telle soumission, car il ne
pourra pas réaliser un profit. Le cas le plus fréquent est celui d’'une offre a commandes qui
serait résiliée pour manquement en raison d’une incapacité a effectuer les travaux. Il est
impossible de prévoir un tel scénario.

72. Expérience et qualification de I'effectif. Comment allez-vous vérifier qu’ils détiennent les
qualifications requises? Evaluez-vous les effectifs des plus bas soumissionnaires?

e Les références constituent 'un des critéres obligatoires. Nous vérifions aussi les certifications
si les lois provinciales I'exigent.

73. Par conséquent, si tous les effectifs proviennent de la Turquie ou de I’lran, comment
savoir s’ils détiennent de I’expérience dans le déneigement s’ils n’ont aucune expérience
avec la neige?

e Nous ne vérifions pas les travailleurs au cas par cas. La qualité des travailleurs est la
responsabilité de I'entrepreneur général, le détenteur de I'offre @ commandes. Dans les
critéres obligatoires, nous souhaitons évaluer I'expérience antérieure et les références
relativement a des contrats similaires pour veiller a ce que le soumissionnaire puisse
exécuter un travail de qualité.

74. Définition des priorités. Pouvez-vous expliquer ce que cela signifie?
Veillez-vous référer au EDT para 4.2

Temps de réponse

Chaque commande subséquente indiquera le délai d’exécution. L’entrepreneur doit étre sur place
entierement prét a entreprendre les travaux et/ou a travailler dans le temps de réponse prioritaire
alloué pour chaque lot de travaux précisé dans la commande subséquente, a moins d’une entente
écrite contraire :

.1 Priorité 1 Répondre en moins d’une heure

.2 Priorité 2 Répondre en moins de 24 heures conseécutives

.3 Priorité 3 Répondre en moins de 7 jours civils

.4 Priorité 4 Répondre en moins de 14 jours civils

.5 Priorité 5 Répondre en moins de 28 jours civils

.6 Priorité 6 Répondre dans le délai indiqué dans la commande subséquente

75. Si un ordre de travail d’inspection est rédigé et que les travaux sont déterminés, et qu’il en
découle une version 2 de cet ordre de travail, les versions 1 et 2 s’accumuleront-elles et
seront-elles étoffées, sans éliminer les codes d’inspection d’origine?

¢ lIs doivent s’accumuler. Les codes d’origine de LTU ne doivent pas étre éliminés.

76. Le gouvernement est d’avis qu’il sera plus efficace d’avoir un entrepreneur responsable.
Quelles préoccupations aviez-vous au moment d’envisager un changement de structure?
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e Actuellement, nous gérons 230 offres a commandes, lesquelles présentent de nombreuses
différences sur les plans de la qualité et de I'uniformité et comportent de multiples
fournisseurs et métiers. La nouvelle approche a permis de réduire ce nombre a 40 offres a
commandes. La diapositive 4 de la présentation de 'ALFC définit les avantages que nous
avons déja constatés a Petawawa et Gagetown, ainsi qu’aux sites qui ont utilisé 'approche
regroupée. Nous avons appliqué les legons tirées de ces sites, dans I'espoir de réduire la
charge administrative, de n’avoir qu’un seul point de contact afin d’accélérer les temps de
prestation et de réponse. Le plus grand défi tient a 'uniformité de la qualité des services dans
tous les sites de 'ALFC.

Si la qualité constitue le défi le plus important, comment allez-vous vous protégez contre
les plus bas soumissionnaires? Existe-t-il un processus de prise en charge des
entrepreneurs généraux et de vérification des prix?

e Nous devrons accepter les prix. Nous devons nous fier aux soumissionnaires (entrepreneurs
généraux) pour fournir une soumission honnéte permettant de réaliser des profits
raisonnables. Il n’est pas dans l'intérét des soumissionnaires de sous-enchérir.

Que se passe-t-il en cas de résiliation de I’offre a commandes?

o Sil'offre a commandes est résiliée, I'entreprise est en manquement et pourrait ne plus
pouvoir soumissionner pour les 2 ou 3 prochaines années pour combler des besoins de
SPAC.

Offre a pourcentages. Pourquoi? Pour acquérir un avantage, ou pour couvrir le colt des
matériaux?

e |l ya 3000 articles pour décrire les travaux. Nous aurions pu choisir parmi deux approches :
fournir un prix par article, ou une soumission de pourcentages. L’'option de soumission de
pourcentages a été sélectionnée, et a fait ses preuves jusqu’a présent. Cette approche
restera donc telle quelle.

Quelle est la différence entre les tableaux A et B?

e Tableau A : Le soumissionnaire fournit une soumission de pourcentage +/-/= pour tous les
métiers requis qui doivent étre appliqués aux prix de base des LTU figurant a I'annexe 5. La
majorité des travaux feront I'objet de commandes utilisant les LTU.

e Autableau B, le soumissionnaire fournit les taux horaires des compagnons qui seront utilisés
pour les travaux urgents en dehors des heures de travail habituelles ou lorsqu’il n’y a pas de
LTU pour décrire la portée des travaux requis. Dans un tel cas, 'ALFC peut publier une
commande « temps et matériaux ».

Le tableau A présente la portion des offres de pourcentages au regard de la liste de
métiers, ainsi que le total (somme). Si je souhaite soumissionner pour 3 métiers séparés,
dois-je entrer le prix total évalué?

e Cela dépend de la DOC. S’il y a 16 métiers, vous devez présenter une soumission pour les
16. Vous ne pouvez pas présenter une soumission pour seulement un ou deux métiers.

Je voulais soumissionner que pour la portion « Peinture » la derniére fois. Pourquoi

devrais-je soumissionner pour les 16 métiers aujourd’hui?

e Auparavant, toutes les offres a commandes étaient distinctes; maintenant, elles sont
combinées.
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Votre systéme actuel permet-il a APl de s’intégrer a notre systéme, ou cela reste-t-il sur
papier? Les deux logiciels communiquent-ils entre eux?

e Actuellement, nous ne disposons pas d'un systeme permettant de communiquer avec les
systemes du fournisseur. Les commandes subséquentes sont généralement diffusées par
courriel.

La connectivité avec API peut-elle étre évaluée?

e Nous évaluerons cette connectivité; cependant, nous ne voulons pas susciter de trop
grandes attentes en affirmant que n'importe quel systéme peut étre mis en place.

Existe-t-il une liste des entrepreneurs actuels prenant part aux travaux?
e Nous ne fournissons pas de listes d’entrepreneurs prenant part a des travaux en cours.

Offre de pourcentage a I’lannexe B : il y a 16 métiers. Nous devons fournir un pourcentage
pour chaque métier, puis un total au bas de cette section. Qui remplit cette section?

o C’est le soumissionnaire qui doit remplir cette section. Il faut additionner tous les
pourcentages pour déterminer le prix total évalué. Tous les pourcentages pour tous les
métiers sont additionnés par le soumissionnaire.

Expérience relative a des contrats antérieurs. Acceptez-vous les COC de contrats
antérieurs comme références? Par exemple, une COC et des travaux a forfait pour I’ALFC.

e Oui, nous utilisons les contrats comme référence, mais pas les COC. Il faut démontrer
I'exécution de réels travaux.

Le nombre de sous-traitants est-il limité?

e llIn’y a pas de limite au nombre de sous-traitants que vous pouvez embaucher pour répondre
a I'exigence.

Ou puis-je obtenir un exemplaire de la présentation?

e Sivous avez regu le courriel de confirmation, les présentations y étaient jointes. Ces
présentations seront aussi affichées sur le site achatsetventes.gc.ca.

Est-il possible de se voir attribuer une offre a plusieurs emplacements?

e Oui; cependant, vous devez présenter une soumission distincte pour chaque offre a
commandes a de multiples endroits.

Prenons le cas d’une entreprise qui exécutait des travaux pour CDC, mais qui n’était plus
autorisée a soumissionner pour des projets de CDC. Vérifierez-vous si un entrepreneur est
soumis a de telles restrictions avant de lui attribuer un contrat?

e SPAC et CDC ont créeé des listes distinctes pour les fournisseurs qui ont été suspendus.
SPAC vérifiera nos listes. Si les soumissionnaires ont connu des problémes ou des
manquements, ils seront suspendus. SPAC ne communiquera pas avec CDC.

Recherchez-vous maintenant un entrepreneur pour tous les métiers?

e La soumission doit couvrir tous les métiers. Tous les champs doivent donc étre remplis, soit
par un entrepreneur général, soit par un regroupement de sous-traitants.
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e Tous les métiers indiqués dans la DOC doivent étre inclus. Un entrepreneur général a
Edmonton.

Cette conférence téléphonique est-elle obligatoire?
e Non.

Certains contrats dans des communautés rurales essaient d’empécher I’embauche
d’entrepreneurs généraux. Quelles pénalités sont-elles imposées si un entrepreneur
général échoue? Sanctions pécuniaires

e Il s’agit d'une offre a commandes, et non d’un contrat. Si I'entrepreneur est incapable de
remplir les obligations d’'une commande, il serait considéré en manquement, et la 'OC
pourrait étre résiliée. L’entrepreneur ne pourrait plus soumissionner pour des offres a
commandes pendant une certaine période.

e Lorsque I'entrepreneur est en manquement, il est suspendu de tous les approvisionnements
de SPAC pendant un certain nombre d’années.

¢ Il ne s’expose toutefois a aucune pénalité financiére.

J’ai connu beaucoup de succeés avec des projets, mais les critéres obligatoires sont
nombreux (valeur totale, nombre de projets, nombre d’unités). Il pourrait étre difficile de
cocher toutes les cases. Comment le processus d’évaluation évalue-t-il 'expérience?

e Les criteres obligatoires veillent a assurer que I'entrepreneur dispose d’une certaine
expérience dans un champ semblable pour garantir un certain niveau de qualité. Dans les
critéres obligatoires, nous recherchons une confirmation d’expérience dans la gestion d’au
moins 2 contrats d’'une durée minimale de 2 ans exécutés au cours des 10 derniéres années,
contrats comparables en ampleur et en portée pour ce qui est de notre portefeuille.

e llimporte que nous confirmions qu’une entreprise a de I'expérience dans I'exécution de
travaux semblables et dispose d’un portefeuille correspondant a ce qui doit étre fait.

Exigences sur les plans multidisciplinaires et de la durée (pluriannuelle). Qu’en est-il si
I’expérience est pluriannuelle, mais qu’elle n’est pas multidisciplinaire, ou qu’elle ne
couvre pas assez d’unités? Comment cela est-il évalué?

e Bien que certaines offres a commandes sont regroupées pour couvrir 16 métiers, nous
recherchons une expérience de coordination d’au moins trois métiers pour confirmer la
capacité du soumissionnaire a gérer plusieurs équipes a plusieurs endroits. La taille du
portefeuille est également importante. Le soumissionnaire doit démontrer qu’il posséde de
I'expérience dans la gestion d’un portefeuille correspondant au moins a 75 % des unités
relevées dans I'offre a commandes.

Typiquement, les offres a commandes étaient de portée linéaire, par discipline. Il sera
difficile de démontrer que I’on satisfait a I’exigence multidisciplinaire étant donné que les
choses étaient structurées difféeremment auparavant.

Aucune réponse n’a été fournie.

Y a-t-il une formule de soumission, outre le tableau de pourcentages?

e Peu importe ce qui est requis dans 'offre a commandes, il y a 4 sections a remettre. lIn’y a
pas de formule de soumission.
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Page 8, ancien fonctionnaire : ne suffit-il pas de répondre par la négative dans la
soumission?

e Oui. Si vous répondez « Non » dans la soumission, rien d’autre n’est requis. Si vous
répondez « Oui », alors il faut répondre a la question suivante.

Page 30, paragraphe 7.4.1 : quelle est la période pour présenter des commandes
subséquentes?

e L’offre a commandes est d’'une durée de deux ans, plus deux périodes optionnelles d’un an
chacune. La période initiale est donc de 2 ans. SPAC remplira ces champs au moment
d’attribuer I'offre a commandes. Veuillez laisser le champ vide.

Page 31, article 7.5.2 : qui est le responsable du projet?

e Leresponsable du projet sera déterminé lorsque I'offre a commandes sera attribuée. Vous
n'avez pas a saisir cette information.

Page 37, paragraphe 8.4.1 : le champ de période du contrat est vide.

e Vous n'avez pas a remplir ce champ. La soumission devrait soumettre les 4 sections, comme
il est décrit précédemment.

Qui est I'autorité contractante pour le gouvernement?
e Vous n’étes pas tenu de remplir ce champ.
L’annexe A comprend-elle une période allant jusqu’a 2025?
e |l s’agit de la durée de validité du contenu de 'EDT, non pas de I'offre a commandes.

Annexe A, pages 6 et 7. Quelle est la pertinence des articles 7.1 et 7.2? Listes de
contréle d’inspection.

e La liste de contrble entre en vigueur aprés l'attribution du contrat, lorsque les travaux font
I'objet d’'une commande. Leur applicabilité sera indiquée dans la commande subséquente.

Soumission de pourcentage. Si vous effectuez des travaux d’aménagement
paysager et que vous soumissionnez par pourcentages, qu’en est-il des taux horaires?

e Chaque métier a son propre taux de pourcentage et taux horaire.
e Le prix total évalué correspond a la somme de tous les prix calculés. C’est ce qui a été
évalué.

Tableaux A et B : le métier de réduction des matiéres dangereuses est-il inclus?
e Le métier de consultants en matiéres dangereuses est exclu. Le métier de réduction des
matieres dangereuses est inclus.

Les paiements électroniques sont-ils une option?

e Les paiements seront effectués par dépbt direct.

Les paiements peuvent-ils étre effectués par LTU ou conjointement?



e Le paiement sera effectué par facture en lien avec une commande subséquente (a savoir, un
ordre de travail). La facture correspondra a la commande subséquente (ordre de travail).

CONFERENCE 3

110. Quand vous avez parlé de I’historique de I'utilisation de la LTU, vous avez donné
une liste des travaux (codes de la LTU) exécutés au cours des derniéres années. Est-ce
que le dernier chiffre qui figure au bout des colonnes désigne le nombre de fois que le
code a été utilisé? J’ai essayé de faire le compte. Je sais que j’ai fait des travaux. Nous
avons déja une offre a commandes avec I’organisme, et je constate que nos ordres de
travail n’ont pas été entrés, car c’est marqué zéro. S’agit-il d’un réel rapport ou d’un

simple exemple?

Le total de la derniere colonne est le nombre total de fois ou une LTU a été invoquée.
Seule la LTU utilisée apparaitra sur le rapport; aussi, il n’y a pas d’entrées qui indiquent
0. Nous avons besoin de plus de détails pour répondre a cette question.

111. Dans la formule de soumissions, a ’'annexe B, vous avez marqué a certains
endroits le taux horaire... sur la feuille de soumissions, vous marquez le taux horaire pour
la premiére année, le taux horaire pour la deuxiéme année dans les deux paragraphes qui

sont la. Faut-il remplir les deux?

En vertu de la PIECE JOINTE 1 DE LA PARTIE 3, BAREME DE PRIX, paragraphe 6
Liste des taux unitaires (LTU), les taux horaires et les prix unitaires, selon le cas,
indiqués dans le baréme de prix, doivent demeurer fermes pendant une période de deux

ans apreés I'établissement de 'OC.

Vous n’avez pas besoin de remplir 'annexe « Base de paiement »; seulement la piéce
jointe 1 de la partie 3 : « Baréme de prix ».

112. Si nous voulons déposer les soumissions directement a Gatineau, est-ce
possible?

Pas a moi directement, mais a I'adresse fournie, vous pouvez les déposer en personne,
au 11 Laurier, Place du Portage, phase lll. Vous pouvez déposer les soumissions
directement a la réception, quelques jours a I'avance, si vous le désirez.

113. Est-ce qu’il y a beaucoup de gens a la téléconférence?

¢ Nous ne savons pas combien de personnes participent a I'appel.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

ASPHALTE
GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
AS1000FV | Inspecter et faire rapport sur les travaux requis. CH 45.20
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

ASPHALTE
ASPHALTAGE
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
AS1200FV ﬁ\sphaltage: asphalte qg rapiégage a froid, y gompris I'enlévement de CH 42 50
I'asphalte lache, jusqu'a 0,3 m2 (3 pi2) - Rapiécage
AS1205FV | Couche d'accrochage (SS 1) — Fournir et installer. M2 1.70
L'asphaltage inclut I'enlévement et I'élimination de 'asphalte et de la sous-
couche jusqu’a une profondeur maximale de 610 mm (2 pi), le
AS1210FV | remplacement par des granulats compactés de catégorie « A » et une M2 116.30
couche d'asphalte de 63 mm (2 1/2 po) sur une superficie additionnelle de
2 m2 lorsque combiné a AS1250 - Remplacer ou fournir et installer.
AS1220FV | Fissure dans l'asphalte, y compris la préparation - Sceller. M 5.30
AS1225FV | Asphalte, jusqu’a 63 mm (2 1/2 po) — Enlever et éliminer. M2 15.70
L'asphaltage inclut I'enlévement et I'élimination de 'asphalte et de la sous-
couche jusqu’a une profondeur maximale de 610 mm (2 pi), le
AS1250FV | remplacement par des granulats compactés de catégorie « A » et une CH 1,062.80

couche d'asphalte de 63 mm (2 1/2 po) d'épaisseur, sur une superficie
allant jusqu'a 5 m2 - Remplacer ou fournir et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

GENERALITES
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CF1010FV | Clétures de sécurité, par jour — Fournir et installer. M 15.90
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Réparations de béton, mélange sur place, pour allées et dalles, jusqu'a

CF1120FV 2. m2\ (21 1/2 pi2) dans un ou plu3|eurs points de ragréage, y compris M2 372.00
I'enlevement de la zone touchée et de la couche de granulats de carégorie
« A », 100 mm (4 po) d'épaisseur - Réparer.

CF1800FV Adjuvant, liant de traitement de surface, latex acrylique (5,5 m2/L) - Fournir M2 4.40

et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON COULE SUR PLACE — BASES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CF1805FV Base, pour beton‘,’ excaver, remplir d.e granulats de catégorie « A », M2 50.00
100 mm (4 po) d’épaisseur, y compris le compactage — Fournir et installer.

CF1810FV Base, pour béton, excaver, remplir de granulats de catégorie « A », M2 66.30

150 mm (6 po) d’épaisseur, y compris le compactage — Fournir et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON COULE SUR PLACE — COURONNEMENT

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Couronnement en béton, jusqu'a 76 mm (3 po) d'épaisseur, palier ou
marche, y compris le bouchardage des surfaces existantes, les coffrages,

CF1820FV | l'application du liant; nouveau béton (32 MPa) a air occlus (5 a 8 %) avec M2 271.90

adjuvant de torons de fibres, finition brossée antidérapante - Fournir et
installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON COULE SUR PLACE — PALIERS

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CF1880FV

Palier en béton, jusqu'a 2 m2 - Enlever et éliminer.

M2

45.10
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON COULE SUR PLACE - PIEUX

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Pieu en béton armé, x 2.44 m (8 pi) x 203 mm (8 po), y compris 4 barres

CF1920FV | d'armature verticales 13 mm (1/2 po), 6 anneaux, couverture de 254 mm CH 219.60
(10 po) a 381 mm (1 pi 3 po), 1 ou 2 pieux, par pieu - Fournir et installer.
Pieu en béton armé, 2.44 m (8 pi) x 203 mm (8 po), y compris 4 barres

CF1925FV | d'armature verticales 13 mm (1/2 po), 6 anneaux, couverture de 254 mm CH 170.80

(10 po) a 381 mm (1 pi 3 po), 3 pieux ou plus, par pieu - Fournir et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON COULE SUR PLACE — ALLEES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Allées en béton, 32 MPa, fini brossé, 100 mm (4 po) d’épaisseur, y compris

CF1907FV | Une base compactée de granulats de catégorie A, et des réparations a CH 1.062.80
I'aménagement paysager, de 2 m2 a 5 m2 - Remplacer ou fournir et U
installer.
Allées en béton, 32 MPa, fini brossé, 100 mm (4 po) d’épaisseur, y compris

CF1910Fy | une base compactée de granulats de catégorie A et des réparations a M2 135.70

I'aménagement paysager, m2 additionnels lorsque combiné a CF1907 -
Remplacer ou fournir et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON COULE SUR PLACE — DALLES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CF1935FV E{a}lle sur terre-plein., bét.on, 80 mm (3 1/8 po) a 120 mm (4 3/4 po) M2 79.70
d’épaisseur - Fournir et installer.

CF1940FV D,a'lle sur terre-plein, béton, 80 mm (3 1/8 po) a 120 mm (4 3/4 po) M2 12220
d’épaisseur - Remplacer.

CF1950FV Dalle, béton coulé, 102 mm (4 po) d’épaisseur pour une base de remise de CH 1,275.40

3048 mm x 3048 mm (10 pi x10 pi), au niveau du sol - Fournir et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON PREFABRIQUE — ESCALIERS — GENERALITES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CF2005FV

Marches, béton, écaillage - Réparer.

M2

66.30
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON PREFABRIQUE — ESCALIERS — UNE CONTREMARCHE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CF5000FV Marches et palier, prefabrigues., palier de 1220 mm x 1220 mm (4 pi x 4 pi), CH 1,222.20
une contremarche — Fournir et installer.

CF5010FV Marches et palier, préfabriqués, palier de 1220 mm x 1220 mm (4 pi x 4 pi), CH 1,434.80
une contremarche — Remplacer.

CF5020FV Marches et palier, prefabrlgues., palier de 1520 mm x 1220 mm (5 pi x 4 pi), CH 1,328.50
une contremarche — Fournir et installer.

CF5030FV Marches et palier, préfabriqués, palier de 1520 mm x 1220 mm (5 pi x 4 pi), CH 1,594.20
une contremarche — Remplacer.

CF5040FV Marches et palier, prefabrlguesl, palier de 1820 mm x 1220 mm (6 pi x 4 pi), CH 1,434.80
une contremarche — Fournir et installer.

CF5050FV Marches et palier, préfabriqués, palier de 1820 mm x 1220 mm (6 pi x 4 pi), CH 1,753.60

une contremarche — Remplacer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

BETON PREFABRIQUE — ESCALIERS — DEUX CONTREMARCHES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CF2017FV Marches et palier, prefabriqugs, palier de 1220 mm x 1220 mm (4 pi x 4 p), EA 1,328.50
deux contremarches — Fournir et installer.

CF2020FV Marches et palier, préfabriqués, palier de 1220 mm x 1220 mm (4 pi x 4 pi), EA 1,541.10
deux contremarches - Remplacer.

CF2025FV Marches et palier, prefabrlqugs, paller de 1520 mm x 1220 mm (5 pi x 4 pi), EA 1,487.90
deux contremarches — Fournir et installer.

CF2030FV Marches et palier, préfabriqués, palier de 1520 mm x 1220 mm (5 pi x 4 pi), EA 1,753.60
deux contremarches - Remplacer.

CF2035FV Marches et palier, prefabrlqugs, paller de 1820 mm x 1220 mm (6 pi x 4 pi), EA 1,594.20
deux contremarches — Fournir et installer.

CF2040FV Marches et palier, préfabriqués, palier de 1820 mm x 1220 mm (6 pi x 4 pi), EA 1,913.00

deux contremarches - Remplacer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

EXCAVATION

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CF2200FV | Rétrocaveuse/excavatrice et opérateur, a I'heure. Excaver et remblayer. CH 226.20

CF2201FV ITes frals de déplacement de I'équipement (Bobcat/excavatrice) incluent la CH 200.00
livraison et le ramassage.

CF2205FV Rétrocaveuse/excavatrice et opérateur, a la demi-journée. Excaver et CH 622.00
remblayer.

CF2210FV | Rétrocaveuse/excavatrice et opérateur, a la journée. Excaver et remblayer. CH 961.20

CF2225FV | Excaver et remblayer a la main. HE 45.20

CF2230FV | Bobcat/excavatrice et opérateur, a I'heure. CH 113.10

CF2235FV | Bobcat/excavatrice et opérateur, a la demi-journée. CH 508.90

CF2240FV | Bobcat/excavatrice et opérateur, a la journée. CH 848.10

CF2250FV | Hydrovac, a I'heure. CH 200.00
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

installer.

REMBLAI
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
crasoory | Rembllgranate «A» ou ety duiclentapprone uisscomne |y | sosn
CF2405FV Remblai de sable, utilisé comme matériau de remplissage - Fournir et M3 59.90
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

REPARATION DE DALLES DE PLANCHER — IMPERMEABILISATION

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CF2615FV I?alle‘de .plancher en b'eton, y compris le ’decapage, le nettoyage et M2 88.20
I'application de coulis époxydique - Ragréer.
Dalle de plancher en béton, fissures, injection d'époxyde, fissures d'une
CF2620FV Iargeur pouvant allgrjus.qu’ a.6 mm, par résidence par metre linéaire de M 299 20
fondation ou par metre linéaire de fissure, selon la plus grande des deux
valeurs - Réparer.
Dalle de plancher en béton, fissures, injection d'époxyde, fissures de plus
CF2625FV | de 6 mm de largeur, par résidence par métre linéaire de fondation ou par M 256.60

metre linéaire de fissure, selon la plus grande des deux valeurs - Réparer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

REPARATION DES MURS DE FONDATION — GENERALITES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CF2805FV

Mur de fondation, fondations extérieures (tout le colmatage, le ragréage et
I'imperméabilisation connexe) jusqu'a une profondeur de 2,5 m (8 pi

2 3/8 po), travaux conformes au devis, y compris le terrassement, le
remblayage et 'aménagement paysager, par résidence par métre linéaire
de fondation - Réparer.

393.20

CF2815FV

Imperméabilisation des murs de fondation, sous-sol pleine hauteur,
systéme complet, y compris le drain souterrain et le colmatage. Apprét,
membrane d'imperméabilisation, panneau d'isolation/protection ou de
drainage, terrassement, remblayage, remplissage, jusqu'a quatre
margelles de fenétre - Remplacer ou fournir et installer.

481.70
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

REPARATION DES MURS DE FONDATION — IMPERMEABILISATION/

HYDROFUGATION — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CF2835FV Mur Qe: fondation, membrane d |mpermelab|I|sat|9n en polyet.hyle.ne haute M2 34.00
densité (ne comprend pas les travaux d'excavation) - Fournir et installer.
Mur de fondation, protection contre 'humidité, revétement bitumineux,
CF2845FV | brossé sous le niveau du sol, deux couches (ne comprend pas les travaux M2 25.50

d'excavation) — Fournir et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

REPARATION DES MURS DE FONDATION — IMPERMEABILISATION/

HYDROFUGATION — FISSURE

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CF2855FV

Fissure dans le mur de fondation, injection de mousse de polyuréthane
haute pression depuis l'intérieur, par résidence par metre linéaire de
fondation ou de fissure, selon la plus grande des deux valeurs - Réparer.

222.20

CF2860FV

Fissure dans le mur de fondation, intérieur ou extérieur, accessible sans
avoir a creuser, injection d'époxyde jusqu'a 6 mm (1/4 po) de largeur, par
résidence par metre linéaire de fondation ou de fissure, selon la plus
grande des deux valeurs - Réparer.

222.20

CF2870FV

Fissure dans le mur de fondation, intérieur ou extérieur, accessible sans
avoir a creuser, injection d'époxyde dans les fissures de plus de 6 mm
(1/4 po), par résidence par metre linéaire de fondation ou de fissure, selon
la plus grande des deux valeurs - Réparer.

256.60

CF2880FV

Fissure dans le mur de fondation, intérieur ou extérieur, accessible sans
avoir a creuser, injection de latex dans les fissures d'une largeur d'au plus
6 mm (1/4 po), par résidence par metre linéaire de fondation ou de fissure,
selon la plus grande des deux valeurs - Réparer.

188.10

CF2890FV

Fissure dans le mur de fondation, intérieur ou extérieur, accessible sans
avoir a creuser, injection de latex dans les fissures de plus de 6 mm

(1/4 po), par résidence par metre linéaire de fondation ou de fissure, selon
la plus grande des deux valeurs - Réparer.

222.20
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

REPARATION DES MURS DE FONDATION — IMPERMEABILISATION/

HYDROFUGATION — RAGREAGE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Mur de fondation, intérieur ou extérieur, accessible sans creusage, y
CF2900FV | compris le décapage, le nettoyage et I'application de coulis époxyde - M2 87.10

Ragréer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

ARMATURES
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CF3400FV | Barres d’armature pour béton de 9,5 mm (3/8 po) — Fournir et installer. M 5.70
CF3405FV | Barres d’armature pour béton de 12,7 mm (1/2 po) — Fournir et installer. M 11.30
CF3410FV | Barres d’armature pour béton de 15,9 mm (5/8 po) — Fournir et installer. M 17.00
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

DRAINS SOUTERRAINS/PERIMETRIQUES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Drain souterrain de fondation, pleine hauteur du sous-sol, tuyau en PVC de
CF3700FV 100 mm (4 po) de diamétre, y compris la toile, le gravier, I'excavation et M 359.10

I'aménagement paysager, par résidence par métre linéaire de fondation -
Remplacer ou fournir et installer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

MARGELLES DE FENETRE — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Margelle de fenétre, toute largeur/profondeur, réattacher (boulonner) et

CF4000FV s_ceIIer au mur dg fonfjatlon, y compris le creu|sage, le remblayage, et le CH 265.70
nivellement du périmeétre, la terre végétale et I'ensemencement dans les
zones touchées - Réinsérer.
Intérieur de margelle de fenétre, creuser jusqu’a une profondeur de 30 cm

CF4020FV (1 pi), enlever le gravier limoneux et les mauvaises herbes, remplacer par CH 116.90

de la pierre de décantation de 25 mm (1 po) a 152 mm (6 po) sous l'appui
de fenétre, exclut I'enlevement de la margelle — Nettoyer.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BETON ET FONDATIONS

MARGELLES DE FENETRE — PLEINE HAUTEUR

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CF4060FV

Margelle de fenétre, 610 mm (24 po) de hauteur x 915 mm a 1067 mm
(36 po a 42 po) de largeur, y compris I'excavation, le boulonnage et le
scellement au mur de fondation, le remplissage en pierres de l'intérieur, le
remblayage, et le régalement du périmétre, la terre végétale et
I'ensemencement dans les zones touchées - Remplacer.

CH

299.40

CF4070FV

Margelle de fenétre, 610 mm (24 po) de hauteur x 1245 mm a 1067 mm
(36 po a 49 po) de largeur, y compris I'excavation, le boulonnage et le
scellement au mur de fondation, le remplissage en pierres de l'intérieur, le
remblayage, et le régalement du périmétre, la terre végétale et
I'ensemencement dans les zones touchées - Remplacer.

CH

316.60
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

NETTOYAGE
APPARTEMENTS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CL1200FV Appartemt?n.t, de'ux chambres a coucher, intérieur comp’Iet, y compris le CH 161.20
balcon et l'aire d'entreposage au sous-sol - Nettoyage léger.

CL1210FV Appartemtlen.t, de'ux chambres a coucher, intérieur complet, y compris le CH 235 10
balcon et l'aire d'entreposage au sous-sol - Nettoyage moyen.

CL1220FV Appartement, deux chambres a coucher, intérieur complet, y compris le CH 292 90

balcon et l'aire d'entreposage au sous-sol - Nettoyage en profondeur.
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

NETTOYAGE

SALLES DE BAIN

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL1510FV | Salle de bain compléte — Nettoyage moyen. CH 80.60
CL1531FV | Toilette - Nettoyer. CH 9.80
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NETTOYAGE
PORTES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL1650FV | Porte de garage, deux cbtés - Nettoyer. CH 33.60
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ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

NETTOYAGE
EXTERIEUR
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL3924FV | Bordure de trottoir, déchets, par lot de 20 kg (44 Ib) - Enlever et éliminer. CH 41.60
Déchets, cours avant et arriere, y compris les margelles de fenétre, par lot
CL3925FV de 200 m2 (2152,8 pi2) - Ramasser. CH 55.50
CL3926FV Matiéres fe;glgs d’animaux de compagnie, extérieur, par résidence — CH 169.60
Enlever et éliminer.
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NETTOYAGE

PLANCHERS — MOQUETTE (Y COMPRIS LES ESCALIERS)

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL2150FV | Moquette, dégagée ou non - Nettoyer a la vapeur. M2 3.40
CL2160FV Moquette, escaliers, y compris I'enlevement des taches, par marche, inclut CH 5.40

la contremarche - Nettoyer a la vapeur, en profondeur.
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NETTOYAGE

GARAGES ET REMISES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL2521FV | Garage, simple ou double, intérieur - Balayer. CH 18.30
CL2522FV | Remise or remise a ordures, intérieur - Balayer. CH 9.80
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NETTOYAGE
MAISON — EXTERIEUR
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL2610FV | Maison, extérieur complet, jusqu’a 100 m2 (1076,4 pi2) — Nettoyage Iéger. CH 146.40
CL2612FV Maison, extérieur complet, jusqu’a 100 m2 (1076,4 pi2) — Nettoyage CH 315.00
moyen.
CL2630FV Maison, extgrleur complet, 100 m2 (1076,4 pi2) a 150 m2 (1614,6 pi2) — CH 183.40
Nettoyage léger.
CL2632FV Maison, extérieur complet, 100 m2 (1076,4 pi2) a 150 m2 (1614,6 pi2) — CH 410 40
Nettoyage moyen.
CL2650FV | Maison, extérieur complet, plus de 150 m2 (1614,6 pi2) — Nettoyage léger. CH 220.30
CL2652FV Maison, extérieur complet, plus de 150 m2 (1614,6 pi2) — Nettoyage CH 45410

moyen.
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NETTOYAGE
MAISON — INTERIEUR
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL2700FV | Maison, intérieur complet, jusqu’a 100 m2 (1076,4 pi2) — Nettoyage Iéger. CH 190.80
CL2710FV | Maison, intérieur complet, jusqu’a 100 m2 (1076,4 pi2) — Nettoyage moyen. CH 249.20
CL2720FV Maison, intérieur complet, jusqu’a 100 m2 (1076,4 pi2) — Nettoyage en CH 440.00
profondeur.
CL2730FV Maison, inté’rieur complet, 100 m2 (1076.4 pi2) a 150 m2 (1614.6 pi2) — CH 234 40
Nettoyage léger.
CL2740FV Maison, intérieur complet, 100 m2 (1076.4 pi2) a 150 m2 (1614.6 pi2) — CH 292 90
Nettoyage moyen
CL2750FV Maison, intérieur complet, 100 m2 (1076,4 pi2) a 150 m2 (1614,6 pi2) — CH 498.40
Nettoyage en profondeur.
CL2760FV | Maison, intérieur complet, plus de 150 m2 (1614,6 pi2) — Nettoyage léger. CH 264.00
CL2770FV | Maison, intérieur complet, plus de 150 m2 (1614,6 pi2) — Nettoyage moyen. CH 337.20
CL2780FV Maison, intérieur complet, plus de 150 m2 (1614,6 pi2) — Nettoyage en CH 542 70

profondeur.
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NETTOYAGE

CUISINES — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CL2955FV Filtre de hotte de cuisiniére, a évent, filtre fl_n en aluminium, toutes CH 73.50
grandeurs, par hotte — Remplacer ou fournir et installer.

CL2960FV Filtre de hotte de cuisiniére, a recwculatlon,' cha'rbon de bois, toutes CH 4210
grandeurs, par hotte — Remplacer ou fournir et installer.

CL2965FV Filtre de hotte de cuisiniére, a évent, treillis métallique ordinaire, toutes CH 26.40

grandeurs, par hotte — Remplacer ou fournir et installer.
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NETTOYAGE
MOISISSURES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CL3200FV lc\jﬂeozsi;szurpzsr,;g:;o_rmeéttrr;r:fux procédures de type 1 de la SCHL, moins CH 48.90
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NETTOYAGE

PIECE — MURS/PLAFONDS

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CL3540FV

Surface y compris les garnitures — Laver a la main pour enlever les taches.

M2

5.30
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NETTOYAGE

FENETRES ET MOUSTIQUAIRES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CL3694FV

Fenétre, extérieur seulement, toutes les fenétres d'une unité a deux
étages, par résidence - Nettoyer.

CH

131.60
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plusieurs entrepreneurs, par résidence, par jour d'activité de projet.

MENUISERIE

GENERALITES
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP1000FV | Inspecter et faire rapport sur les travaux requis. CH 45.20
CP1001FV Coordination des taches exécutées par plusieurs corps de métiers et CH 2130
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MENUISERIE

SORTIES ET PRISES D'AIR — GRILLES ET REGISTRES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP9000FV G_rllle d.a|r de ’retour, ﬁxg, mon_tee au plancher, au mur ou au plafond, toute CH 53.70
dimension, métal, premiere grille — Remplacer ou fournir et installer.
Grille d’air de retour, fixe, montée au plancher, au mur ou au plafond, toute

CP9010FV | dimension, métal, par grille additionnelle lorsque combiné a CP9000 — CH 42.10
Remplacer ou fournir et installer.
Grille/registre d’air d’alimentation, mobile, monté au plancher, au mur ou au

CP9020FV | plafond, 100 mm x 210 mm (4 po x 8 po), métal — Remplacer ou fournir et CH 35.10
installer.
Grille/registre d’air d’alimentation, mobile, monté au plancher, au mur ou au

CP9030FV | plafond, 100 mm x 210 mm (4 po x 8 po), métal, par grille additionnelle — CH 23.40
Remplacer ou fournir et installer.
Grille/registre d’air d'alimentation, mobile, monté au plancher, au mur ou au

CP9035FV | plafond, dimension non standard, métal, premiére grille — Remplacer ou CH 40.90
fournir et installer.
Grille/registre d’air d'alimentation, mobile, monté au plancher, au mur ou au

CP9040FV | plafond, dimension non standard, métal, par grille additionnelle lorsque CH 29.20
combiné a CP9035 — Remplacer ou fournir et installer.

CP9112FV G_nlle/rggmtre d air d'alimentation, mobile, montg au plancher, toute CH 32.00
dimension, plastique — Remplacer ou fournir et installer.

CP9119FV | Grille ou registre, dans un mur, un plancher ou un plafond - Refixer. CH 21.30

38/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

MENUISERIE

SORTIES ET PRISES D'AIR — EVENTS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Event, sécheuse, tuyau souple d'évent en aluminium pour le raccordement

CP9410FV | d’'un conduit métallique rigide a la sécheuse, 1 m de longueur — Remplacer CH 13.10
ou fournir et installer.

CP9430FV Event de secheuse,.contljmt meétallique rigide, 100 mm (4 po) de diamétre - M 17.00
Remplacer ou fournir et installer.

CP9472FV Event, ventilateur dg sal[e de bain, flexible et isolé, y compris des pinces — M 17.90
Remplacer ou fournir et installer.

CP9473FV | Event de sécheuse, grille et/ou hotte d'évent seulement - Remplacer. CH 31.70

CP9510FV Evenf(, segheuse, trousse d'évent, tuyau rigide en métal — Remplacer ou CH 74.80
fournir et installer.

CP9596FV Trpu, jusqu'a 152 mm (6 po) de diametre, maconnerie, a travers de la CH 226.20
brique ou des blocs de béton - Percer.

CP9597FV | Trou, jusqu'a 152 mm (6 po) de diameétre, assemblage de bois - Percer. CH 55.70
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MENUISERIE

SALLES DE BAIN — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP1225FV | Appareil sanitaire, porcelaine écaillée, par appareil — Réparer. CH 67.80
CP1772FV Baignoire ou contour de baignoire, acrylique ou fibre de verre, perforation CH 296.20

ou fissuration jusqu'a 50 mm (2 po) - Réparer.
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MENUISERIE

SALLES DE BAIN — ACCESSOIRES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP1300FV chessowes, bglgnglre, pare-eclaboussures: y compris calfeutrage au CH 39.60
silicone, par baignoire - Remplacer ou fournir et installer.

CP1315FV Accessoires, trlngle.de r[deau de douche, en métal, barre fixe courbée - CH 101.00
Remplacer ou fournir et installer.

CP1335FV | Accessoires, tringle de rideau de douche - Enlever et réinstaller. CH 17.30

CP1360FV Accessoires, porte-papler _hyglemque, métal, monté en surface ou encastré CH 33.10
— Remplacer ou fournir et installer.

CP1410FV | Accessoires, anneau a serviette, métal - Remplacer ou fournir et installer. CH 42.10

CP1450FV Accessollres,. barre a serviettes, jusqu'a 610 mm (2 pi), métal - Remplacer CH 43.60
ou fournir et installer.

CP1490FV Acce§30|r§s, bloc de montage pour toqs types, y compris cloison seche, CH 20.00
apprét, peinture et calfeutrage — Fournir et installer.

CP1497FV Accessoires, tous types (pc.J‘rte-savor!, porte-brosses a dents et p(.)r?e.- CH 22 60
gobelet, porte-serviettes, siége de toilette, etc.) - Refixer ou resolidifier.

CP1530FV | Accessoires, siege de toilette - Remplacer. CH 67.80

CP1560FV Acce'ssow.es, bouchon et chaine, lavabo ou baignoire - Remplacer ou CH 18.10
fournir et installer.

CP1565FV Accessoires, tous types (porte-savon, porte-brosses a dents, porte-gobelet, CH 17.00

porte-serviettes, etc.) — Enlever et éliminer.
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MENUISERIE

SALLES DE BAIN — POURTOURS DE BAIGNOIRE/DOUCHE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP1700FV Pourtour de baignoire/douche, tout type, y compris le calfeutrage — Fixer et CH 57.20
recoller.

CP1755FV P'c?urtour de balgn0|re/douche seulgment, acrylique/fibre de verre, trois CH 731.90
piéces, y compris tous les accessoires et le calfeutrage — Remplacer.

CP1756FV Pourtour de baignoire/douche seulement, acrylique/fibre de verre, quatre CH 533 60

pieces, y compris tous les accessoires et le calfeutrage — Remplacer.
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MENUISERIE

ARMOIRES — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP1783FV Remplacement complet de‘ ’Ia.cuisine, conformément aux spécifications, M 1,424.80
exclut le découpage pour I'évier — Remplacer.

CP1860FV Armoires, tablettes du bas, cont'replgque ou plastique stratifié, toute CH 84.80
grandeur — Remplacer ou fournir et installer.
Tiroirs a couverts, cuisine, y compris toute la quincaillerie, tout type jusqu’a

SR 457 mm (18 po) de largeur, exclut devant de tiroir — Remplacer. ol 2B AY

CP2240FV Armoires de cuisine sur planchgr, cc_)up-de-pied, doit s'ajuster aux éléments M 33.90
existants — Remplacer ou fournir et installer.

CP2570FV Armoires, tablettes du haut, contreplaqué ou plastique stratifié, toute CH 56.50

grandeur — Remplacer ou fournir et installer.
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MENUISERIE

ARMOIRES — AJUSTEMENT/REMISE EN ETAT

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Armoires, supérieures/inférieures, y compris le réfrigérateur, la cuisiniere,
le lave-vaisselle, le comptoir, le caisson, les portes, les montants et les
CP1800FV cote_s._ ’Co’mprgnc.l nouveau cotg d armoire en contreplaqué, installation du CH 341.50
stratifieé d’extrémité fini, réparation et finition du mur, de la porte et de
I'armoire, ainsi que tous les travaux connexes et les retouches de peinture
— Couper en place.
Armoires, caisson dans lequel dissimuler le conduit de la hotte de
CP1815FV | cuisiniere, doit correspondre a la finition intérieure de I'armoire — CH 120.40
Remplacer ou fournir et installer.
Armoires sur plancher pour lave-vaisselle, y compris le ragréage et la
CP1841FV | peinture, tout emplacement selon le représentant de 'ALFC — Enlever et CH 188.10
entreposer.
CP1850FV | Armoires, tous types — Refixer au colombage. CH 33.10
CP1880FV | Armoires, plateau tournant - Réparer. CH 49.70
CP1925FV Armoire, panneau pour dissimuler 'espace du lave-vaisselle — Remplacer CH 308.00

ou fournir et installer.
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MENUISERIE

ARMOIRES — PORTES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Porte d'armoire, contreplaqué, d'une épaisseur de 19 mm (3/4 po), y

CP2000FV clomprlg I'apprét et ‘deu.x couches de_ pelr:ntl{re ou Qe ponureth.ane: mglut M2 131.70
I'arrondi et le bord a rainure ou continu, a I'exclusion de la quincaillerie -
Remplacer.

CP2060FV | Porte d'armoire, tout type - Ajuster. CH 15.10

45/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

MENUISERIE

ARMOIRES - TIROIRS

SOR Code SOR Description

Unit | Base Price
Armoire, devant de tiroir, contreplaqué, toute dimension, y compris I'apprét
CP2100FV | et deux couches de peinture ou de polyuréthane, I'arrondi et le bord a CH 67.80
rainure ou continu, exclut la quincaillerie - Remplacer.
CP2140FV | Armoire, tiroir, fond - Remplacer. CH 4410
CP2151FV | Armoire, tiroir, tout type - Ajuster. CH 20.50
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MENUISERIE

ARMOIRES — QUINCAILLERIE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP2170FV | Tiroir d'armoire, coulisseau/grilliere/rail - Réattacher. CH 28.30

CP2175FV Tiroir d armoire, coulisses, style tandem pleine extension, toute dimension, CH 84.80
par paire — Remplacer.

CP2300FV | Tiroir d'armoire, rails/glissieres, type a galets, par paire - Remplacer. CH 45.20

CP2310FV | Armoire, montant, central ou a charniéres - Remplacer. CH 39.60

CP2410FV Arm0|.r‘e, qumcalllerlle de tiroir/porte (quyet de pprte, poignée, bouton et CH 12 40
charniere), y compris les nouvelles fixations - Ajuster ou refixer.

CP2430FV | Armoire, charniére, encastrée - Remplacer ou fournir et installer. CH 28.30

CP2450FV | Armoire, charniére, non encastrée - Remplacer ou fournir et installer. CH 17.00

CP2490FV Armoire, charniére, .style. européen, toute dimension, tout angle, par paire — CH 35.10
Remplacer ou fournir et installer.

CP2510FV Armo_|re, poignées ou boutons de tiroir/porte, tout matériau — Remplacer ou CH 17.00
fournir et installer.

CP2540FV Tiroir d'armoire, mécanisme de fermeture en douceur, par tiroir - CH 33.90
Remplacer.

CP2580FV Armoire, supports de tablette, toute dimension, tout type, par tablette — CH 22 60
Remplacer.

CP2590FV | Armoire, amortisseurs de tiroir/porte, par porte/tiroir - Remplacer. CH 5.70
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MENUISERIE

ARMOIRES — SALLE DE BAIN

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP2531FV

Armoire de salle de bain, murale, jusqu’a 610 mm (24 po) de largeur,
préfinie, y compris quincaillerie et assemblage complets — Remplacer ou
fournir et installer.

CH

322.30

CP2541FV

Meuble-lavabo de salle de bain, peu profond, jusqu’a 457 mm (18 po) de
largeur, préfini, y compris comptoir/lavabo moulés, quincaillerie et
assemblage complets — Remplacer ou fournir et installer.

CH

434.70

CP2542FV

Meuble-lavabo de salle de bain, peu profond, jusqu'a 610 mm (24 in) de
largeur, préfini, y compris comptoir/lavabo moulés, quincaillerie et
assemblage complets - Remplacer ou fournir et installer.

CH

443.20

CP2545FV

Meuble-lavabo de salle de bain, pleine profondeur, jusqu’a 610 mm (24 po)
de largeur, préfini, y compris comptoir/lavabo moulés, quincaillerie et
assemblage complets — Remplacer ou fournir et installer.

CH

491.90

CP2555FV

Meuble-lavabo de salle de bain, pleine profondeur, jusqu’a 762 mm (30 po)
de largeur, préfini, y compris comptoir/lavabo moulés, quincaillerie et
assemblage complets — Remplacer ou fournir et installer.

CH

661.50

CP2566FV

Meuble-lavabo de salle de bain, pleine profondeur, jusqu’a 457 mm (18 po)
de largeur, préfini, y compris comptoir/lavabo moulés, quincaillerie et
assemblage complets — Remplacer ou fournir et installer.

CH

434.70

CP2567FV

Meuble-lavabo de salle de bain, pleine profondeur, jusqu’a 610 mm (24 po)
de largeur, préfini, y compris comptoir/lavabo, quincaillerie et assemblage
complets — Remplacer ou fournir et installer.

CH

762.80

CP2568FV

Meuble-lavabo de salle de bain, pleine profondeur, jusqu’a 762 mm (36 po)
de largeur, préfini, y compris comptoir/lavabo, quincaillerie et assemblage
complets — Remplacer ou fournir et installer.

CH

1,031.00

CP2667FV

Meuble-lavabo, toute dimension - Enlever et réinstaller.

CH

45.20
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Remplacer ou fournir et installer.

MENUISERIE
PHARMACIES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP2670FV EZﬁ]rgr:gLer,j;fispr)rl]iﬁﬁ,i::;"p;rte, a miroir, selon les spécifications - CH 196.80
CP2686FV Pharmacie, encastrée, une porte, a miroir, selon les spécifications - CH 237 50
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MENUISERIE

AUVENTS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
il [ttt el e v s
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MENUISERIE

CALFEUTRAGE — TOUS TYPES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP1220FV | Baignoire, calfeutrage au silicone — Remplacer ou fournir et installer. CH 41.40

CP2910FV Qalfeutrage, butyle, intérieur ou extérieur - Remplacer ou fournir et M 12.80
installer.

CP2925FV | Calfeutrage, polyuréthane — Enlever et éliminer. M 12.00

CP3010FV _Calfeutrage, latex/acrylique, intérieur ou extérieur - Remplacer ou fournir et M 11.00
installer.

CP3015FV | Calfeutrage/produit de scellement, polyuréthane - Fournir et installer. M 14.70

CP3200FV Balgnowe et pogrtour, calfeutrage au silicone, y compris tous les joints CH 95.70
verticaux et horizontaux — Remplacer ou fournir et installer.

CP3220FV Qalfeutrage, silicone, intérieur ou extérieur - Remplacer ou fournir et M 11.70
installer.

CP3310FV Calfeutrage, thermoplastique, produit de scellement élastomeére - M 11.70

Remplacer ou fournir et installer.
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MENUISERIE

CORDES A LINGE — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Corde a linge, crochet, y compris le raccordement de la corde, et

CP3703FV | I'enlevement et la réinstallation du parement — Remplacer ou fournir et CH 60.20
installer.

CP3704FV | Corde alinge — Réinstaller et tendre. CH 30.10
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MENUISERIE

CORDES A LINGE — MONTE-CORDES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP3820FV (;orde a linge, monte-corde, _1219 mm (4 pi), y compris le rattachement du CH 129 .40
fil — Remplacer ou fournir et installer.

CP3850FV | Corde a linge, monte-corde, corde - Remplacer. CH 22.60
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MENUISERIE

CORDES A LINGE — QUINCAILLERIE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP3901FV Corde allingg, quincaillerie, fil (capacité nominale de 400 kg) — Remplacer M 450
ou fournir et installer.

CP3910FV | Quincaillerie de corde a linge, poulie - Remplacer. CH 21.10

CP3920FV Quincaillerie de corde a linge, crochet de poulie, fixer au poteau mural - CH 22 60
Remplacer.
Quincaillerie de corde a linge, crochet de poulie, y compris I'enlévement et

CP3925FV | la réinstallation du parement, l'installation du support et la réutilisation du CH 90.50
crochet - Enlever et réinstaller.

CP3930FV Corde a linge, quincaillerie, tendeur, style a cliquet, construction en métal - CH 22 60
Remplacer.
Corde a linge, quincaillerie, résistance moyenne, y compris jusqu'a 40 m

CP3945FV (131 pi 3 po) de fil (capacité nominale de 400 kg), poulies a roulements a CH 198.40

billes en aluminium de 165 mm (6 1/2 po), crochets et tendeur galvanisés -
Remplacer.
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MENUISERIE

CORDES A LINGE — POTEAUX

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

Poteau de corde a linge, poteau en bois traité sous pression, 152 mm x
CP4040FV | 152 mm (6 po x 6 po), y compris une base en béton neuve — Remplacer ou CH 451.50
fournir et installer.
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MENUISERIE

COMPTOIRS — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP4200FV Dec;oupe du comptoir pour I'évier de cuisine, y compris le percage pour les CH 34.70
robinets au besoin - Découper.

CP4230FV Comptaoir, coupé pour assemblage a onglet, y compris mortaise et CH 49 70
connecteurs - Ajouter.

CP4241FV Assemblage a onglet de comptoir, y compris la quincaillerie et le CH 22 60

calfeutrage/produit de scellement — Ajuster.
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MENUISERIE

COMPTOIRS — SURFACES DE TRAVAIL

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price
CP4290FV | Comptoir , finition de plastique stratifié - Recoller. M2 15.10
CP4310FV | Comptoir, extrémité finie, toute dimension - Remplacer. CH 41.40
CP4320FV | Comptoir, extrémité finie - Recoller. CH 15.10
CP4350FV Comptoir, postformé, remplacer, y compris les extrémités finies — M 140.00
Remplacer.
CP4381FV Comptoir, meuple-lavabo avec lavabo intégré, jusqu’a 635 mm x 635 mm CH 30990
(2 pi 1 po x 2 pi 1 po) — Remplacer.
CP4382FV Comptoir, meuble-lavabo avec lavabo intégré, jusqu’a 635 mm x 635 mm CH 413.20

(2 pi 1 po x 2 pi 1 po)—Remplacer.
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MENUISERIE

TERRASSES — BOIS TRAITE SOUS PRESSION — ENTRETIEN

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP4390FV Planches de terrasse, traitées sous pression, jusqu’a 51 mm x 152 mm M 11.30
(2 po x 6 po) — Remplacer.
CP4391FV | Terrasse, tout élément en bois - Remettre en place. CH 5.10
CP4392FV Terrasse, tout élément en bois, traité sous pression, jusqu’a 51 mm x M 15.80
152 mm (2 po x 6 po) — Remplacer.
Balustrades de terrasse, traitées sous pression, tous types, jusqu’a 38 mm
CP4393FV x 38 mm x 1066 mm (2 po x 2 po x 42 po) — Remplacer. CH 6.80
CP4394FV | Lisse de terrasse, traitée sous pression — Remplacer. M 67.80
CP4395FV Solive de terrasse,.traltee sous pression, 51 mm x 254 mm x 2438 mm CH 107.40
(2 po x 10 po x 8 pi) — Remplacer.
CP4396FV Poteau en bois, traité sous pression, tout type, 104 mm x 104 mm (4 po x M 35.30

4 po) — Remplacer.
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MENUISERIE

PORTES — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP4420FV | Porte, simple - Reposer. CH 18.80
CP4432FV Portg, |nter|(=:ure, y compris I'enlévement et la coupe - Redimensionner en CH 61.60
fonction de 'ouverture.
CP4435FV Porte,’mterleyre, y compris !enlevement et_ la cou?e de chaque porte CH 22 60
supplémentaire - Redimensionner en fonction de I'ouverture.
Porte, y compris I'enlévement, le rabotage de linteau, le seuil ou la
CP4440FV | traverse, le pongage de toutes les arétes, le sablage, la pose d'apprét et de CH 49.70
deux couches de peinture — Enlever, remettre en état et réinstaller.
Porte, linteau, traverse ou autre réglage mineur, y compris enlévement,
CP4441FV | inclut réglage et révision de toutes les pieces de quincaillerie — Ajuster ou CH 20.50
raboter.
CP4460FV | Porte, cadre, butoir ou chambranle, porte simple - Rattacher. CH 36.10
CP4490FV | Porte, extérieure, revétement en aluminium - Fixer. CH 11.30
CPA4494FV Porte, extérieure, revétement en aluminium - Remplacer ou fournir et M 28.30

installer.
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MENUISERIE

PORTES — PORTES/PANNEAUX D'ACCES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP6114FV Panqeau d’'acces, 'bois, a charr]branle, y compris isolant rigige, gelon les M2 23180
consignes du représentant de I'ALFC — Remplacer ou fournir et installer.

CP6117FV Trappe d‘gccés, PVC, 203 mm x 203 mm (8 po x 8 po) - Remplacer ou CH 48.20
fournir et installer.

CP6118FV Trappe d'acces, PVC, 355 mm x 355 mm (14 po x 14 po) - Remplacer ou CH 77 30

fournir et installer.
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MENUISERIE

PORTES — PORTES DE PLACARD

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP4580FV Porte de placard cogllssgnte, rail et étriers de suspension, simple — CH 73.80
Remplacer ou fournir et installer.

CP4590FV | Porte de placard coulissante, panneau individuel - Reposer. CH 34.60

CP4600FV Por‘fe de placard coulissante, panneau individuel, rail ou loquet - Remettre CH 49.70
en état.

CP4620FV Porte de placard cogllssgnte, rail et étriers de suspension, double — CH 90.30
Remplacer ou fournir et installer.

CP4630FV Porte de placard pliante a deux battants — Enlever, remettre en état et CH 50.90
reposer.

CP4631FV Quincaillerie de porte de placard pliante a deux battants, y compris le rail — CH 39.60
Remplacer.
Porte de placard pliante a deux battants, y compris toute la quincaillerie et

CP4632FV | la finition, ouverture jusqu’a 914 mm (3 pi) — Remplacer ou fournir et CH 402.60
installer.
Porte de placard pliante a deux battants, porte-persienne en pin, panneau

CP4635FV | dur ou colonial, y compris toute la quincaillerie et la finition, ouverture CH 236.30
jusqu’a 914 mm (3 pi) — Remplacer ou fournir et installer.
Porte de placard pliante a deux battants (deux portes), porte-persienne en

CP4636FV | pin, panneau dur ou colonial, y compris toute la quincaillerie et la finition, CH 330.40
ouverture jusqu’'a 1219 mm (4 pi) — Remplacer ou fournir et installer.

CP4640FV Guide de porte de placard, porte coulissante, simple ou double - CH 16.60

Remplacer ou fournir et installer.
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MENUISERIE

PORTES — PORTES EXTERIEURES — COMPOSANTS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CPA714FV Vi.tragg fixe pour porte extérieure demi-vitrée, fantaisie, transparent ou CH 262.60
grillagé — Remplacer.

CP4716FV | Porte, cadrage, tous types - Remplacer ou fournir et installer. M 15.80
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MENUISERIE

PORTES — PORTES EXTERIEURES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CPA4745FV _Porte:‘exterieure, en metal,’ r_npntee, préfinie, grillage a neuf carreaux, CH 1,017.70
jusqu'a 914 mm (36 po) préfinie — Remplacer.

CPA747FV Porte, extérieure, en métal, montée, préfinie, sans vitrage, jusqu'a 914 mm CH 904.70
(36 po) - Remplacer.
Porte, extérieure, y compris cale de montant de porte / ajuster, isoler,

CP4760FV remplacer le chambranle et la moulure de porte, doit s'agencer aux CH 33870

composants existants. Inclut le ragréage, I'apprét et la peinture — Enlever et
remettre en état les composants existants.
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MENUISERIE

PORTES — PORTES INTERIEURES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP5100FV

Cadre de porte, intérieur, pin vernis, 19 mm x 92 mm de profondeur (3/4 po
x 3 5/8 po), y compris charnieres et butoir - Remplacer.

CH

113.20

CP5170FV

Porte, intérieure, jusqu'a 914 mm x 2035 mm (36 po x 80 1/8 po) -
Remplacer.

CH

135.70

CP5172FV

Porte, intérieure, porte et cadre a ajustement rapide, jusqu’a 914 mm x
2035 mm (36 po x 80 1/8 po), y compris le remplacement du loquet a
bouton fixe ou de la serrure et le remplacement de la totalité du
chambranle, des montants, des arréts et des charnieres de porte, appréter
et appliquer deux couches de peinture — Remplacer ou fournir et installer.

CH

429.60

CP5215FV

Porte, intérieure, porte et cadre a ajustement rapide, jusqu’a 914 mm x
2035 mm (36 po x 80 1/8 po), y compris I'enlévement et la réinstallation du
loquet a bouton fixe ou de la serrure et le remplacement de la totalité du
chambranle, des montants, des arréts et des charnieres de porte, appréter
et appliquer deux couches de peinture — Remplacer ou fournir et installer.

CH

339.20

CP5295FV

Porte coulissante encloisonnée, ame creuse, y compris quincaillerie neuve,
enlevement et réinstallation des garnitures, réparation du mur, apprét et
peinture — Remplacer.

CH

533.60

CP5296FV

Porte coulissante encloisonnée, jeu de quincaillerie, y compris enlévement
et réinstallation des garnitures, réparation du mur, apprét et peinture -
Remplacer.

CH

68.40

CP5297FV

Porte coulissante encloisonnée, loquet de sireté ou a bouton fixe -
Remplacer.

CH

41.00

CP5298FV

Porte coulissante encloisonnée, poignée de porte - Remplacer.

CH

22.60
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MENUISERIE

PORTES — PORTES BASCULANTES — GARAGE ET REMISE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Porte basculante, porte de garage en acier, y compris carreaux, isolée,

CP5300FV | jusqu'a 2743 mm x 2134 mm (8 pi x 7 pi), inclut toute la quincaillerie et les CH 1,396.00
rails - Remplacer
Porte basculante, porte de garage en acier, isolée, jusqu'a 2743 mm X

CP5315FV | 2134 mm (8 pi x 7 pi), y compris toute la quincaillerie et les rails - CH 1,181.70
Remplacer

CP5320FV | Porte basculante ou porte rideau — Remettre en état. CH 73.80

CP5324FV _Porte basculante, poignée, acier galvanisé - Remplacer ou fournir et CH 33.10
installer.

CP5328FV | Porte basculante, charniére - Remplacer ou fournir et installer. CH 18.10

CP5330FV | Porte basculante, galets, tout type de porte, par paire - Remplacer. CH 41.40

CP5332FV Po_rte basculante, verrou coulissant, acier galvanisé - Remplacer ou fournir CH 34.60
et installer.

CP5334FV Porte. baspulante, poignée de verrouillage, fini chromé - Remplacer ou CH 41 40
fournir et installer.

CP5335FV Porte baspulante, trousse de verrouillage, y compris toute la quincaillerie CH 93.00
de verrouillage connexe - Remplacer.

CP5338FV | Porte basculante, cable de basculement - Remplacer. CH 42.10

CP5340FV | Porte basculante, coupe-bise, tout type de porte - Remplacer. M 16.40

CP5345FV | Porte basculante, ressort de torsion - Remplacer. CH 218.20

CP5350FV | Porte basculante, ressort d'extension, tout type de porte - Remplacer. CH 73.80
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MENUISERIE
PORTES — QUINCAILLERIE DE PORTE COUPE-BISE/MOUSTIQUAIRE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP7740FV | Porte moustiquaire, ferme-porte et loquet - Ajuster. CH 18.80
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MENUISERIE

QUINCAILLERIE DE PORTE — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP7700FV | Porte, ferme-porte - Ajuster ou refixer. CH 18.80

CP7730FV | Porte, ferme-porte, service commercial, pour portes d'entrée - Remplacer. CH 188.10

CP7748FV | Porte, extérieure, bas de porte — Fournir et installer. CH 41.40

CP7751FV Porte', |nt§r|eure, arrét de porte a ressort, monté sur plinthe - Remplacer ou CH 13.40
fournir et installer.

CP7754FV Porte, ar.ret qe porte intérieur, monté sur charniére, par paire — Remplacer CH 22 60
ou fournir et installer.

CP7756FV | Porte, extérieure ou intérieure, arrét de porte - Refixer. CH 8.30

CP7758FV Porte, intérieure, arr.et dg porte monté au mur, derriére la poignée - CH 18.10
Remplacer ou fournir et installer.

CP7815FV | Porte, extérieure ou intérieure, gache — Remplacer. CH 16.60

CP7820FV | Porte, extérieure ou intérieure, bouton de porte — Resserrer. CH 11.30

CP7825FV Porte, extérieure ou intérieure, tous boutons de porte, par résidence — CH 41 40

Resserrer.
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MENUISERIE

QUINCAILLERIE DE PORTE — CHARNIERES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP7901FV

Charniere de porte, fini standard, 89 mm x 89 mm (3 1/2 po x 3 1/2 po) —

Remplacer.

CH

19.60
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MENUISERIE

QUINCAILLERIE DE PORTE — SERRURES (GENERALITES)

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price
CP8100FV | Ensemble serrure - Réparer. CH 73.80
CP8110FV | Serrure/péne dormant — Ajuster ou réviser. CH 28.30
CP8130FV S:rrrrlzjrl:, péne dormant de serrure, y compris deux clés - Changer la CH 42 50
CP8135FV | Serrure, serrure a clé intelligente, y compris deux clés - Changer la serrure. CH 26.60
CP8140FV | Serrure — Accéder a l'intérieur. CH 84.80
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MENUISERIE

QUINCAILLERIE DE PORTE — SERRURES INTERIEURES

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price
CP8000FV | Serrure de sireté - Remplacer. CH 90.30
CP8010FV | Serrure de passage - Remplacer. CH 82.80
CP8020FV | Serrure, serrure de porte de sécurité / mortaisée — Ajuster. CH 21.10
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MENUISERIE

QUINCAILLERIE DE PORTE — SERRURES EXTERIEURES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Péne dormant, robuste, y compris I'alésage, le réglage de la nouvelle

CP8250FV | gache et le réglage/réarmement du loquet, type a clé intelligente — CH 140.00
Remplacer ou fournir et installer.

CP8270FV | Serrure, entrée, usage commercial standard, chrome satiné - Remplacer. CH 103.90

CP8320FV | Cadenas, moraillon et gache seulement - Remplacer. CH 17.30
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MENUISERIE

QUINCAILLERIE DE PORTE — CONTRE-PORTE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP6000FV | Porte, extérieure, coupe-bise, vinyle - Remplacer. CH 16.60
CP6003FV | Porte, extérieure, profile en U — Remplacer ou fournir et installer. CH 37.60
CP6020FV Porfe, extérieure, bas de porte, gfﬂegrant, tout type selon le représentant CH 2710
de 'ALFC — Remplacer ou fournir et installer.
CP6100FV | Porte, extérieure, coupe-bise, aluminium et vinyle - Remplacer. CH 49.70
CP6101FV Po_rte, coupe-plse, magnétique, montage a pression .(age.nce aux éléments CH 82.00
existants) ou a ressort (blanc) — Remplacer ou fournir et installer.
Porte, joint d'étanchéité de trappe de grenier, bande d’étanchéité avec
CP6108FV | coupe-bise ultra-flexible en vinyle/mousse avec pare-air, y compris CH 56.50

attaches — Remplacer ou fournir et installer.
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MENUISERIE

DESCENTES PLUVIALES/GOUTTIERES — NETTOYER/DEBOUCHER

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP11392FV | Gouttiere, jusqu'a 6,1 m (20 pi) de hauteur - Nettoyer. M 3.90
CP11393FV | Gouttiére, plus de 6,1 m (20 pi) de hauteur - Nettoyer. M 4.40
CP11395FV Goulttiere, obstruée, y compris I'enlevement de la descente pluviale — CH 37.60

Déboucher et réinstaller.

73/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

MENUISERIE
DESCENTES PLUVIALES/GOUTTIERES — RALLONGE D'EVACUATION/BLOC
PARAPLUIE
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Bloc parapluie, béton préfabriqué avec profilé, ajouter et compacter le sol
CP1030FV | sous le bloc parapluie pour créer un drainage positif — Remplacer ou fournir CH 69.00
et installer.
Bloc parapluie, béton préfabriqué avec profilé, ajouter et compacter le sol
CP1031FV | sous le bloc parapluie pour créer un drainage positif — Repositionner et CH 35.60
réinstaller.
Descente, rallonge au niveau du sol de 1,8 m (6 pi), aluminium, y compris
CP11389FV | I'enlevement et I'élimination du bloc et la remise en état du terrain — Fournir CH 67.80
et installer.
CP11390FV Descente, rallonge au niyeau du sol de 1,8 m (6 pi), aluminium — CH 33.90
Remplacer ou fournir et installer.
CP11396FV Descgnte_, pointe vers le haut, coude articulé seulement — Remplacer ou CH 28.30
fournir et installer.
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MENUISERIE

DESCENTES PLUVIALES/GOUTTIERES — REPARATIONS

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price

CP11391FV Coude d‘e de.scente, standard, toute dimension / tout matériau — Remplacer CH 17.00
ou fournir et installer.

CP11397FV | Joint de gouttiére - Réparer. CH 22.60

CP11398FV | Renvoi/orifice de gouttiere - Remplacer ou fournir et installer. CH 18.70

CP11411FV | Joint de descente - Sceller. CH 12.40

CP2886FV Goulttiéres, solins et descente, aluminium, y compris nouveaux étriers/ M 16.30

crampons - Rattacher et refixer
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MENUISERIE

DESCENTES PLUVIALES/GOUTTIERES — ALUMINIUM

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Systéeme de descente pluviale / gouttiere, aluminium, toute dimension, y
CP11399Fy | COmPpris la totalité de la quincaillerie et des composants. Réalisation M 35.10

compléte conformément aux spécifications — Remplacer ou fournir et
installer.
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MENUISERIE

CLOTURES — A MAILLES LOSANGEES EN METAL — GENERALITES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP6200FV

Cléture, mailles losangées en métal, y compris base en béton /
polyuréthane expansé — Enlever et éliminer.

11.30
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MENUISERIE

CLOTURES — A MAILLES LOSANGEES EN METAL — REPARATIONS

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP6210FV

Clbture, mailles losangées en métal, jusqu'a 1524 mm (5 pi) de hauteur,
barres de tension, fil et attaches — Remplacer.

27.10
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MENUISERIE

CLOTURES — BOIS — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP6346FV Cloture, b10|s, type bon voisinage, selon les spécifications - Remplacer ou M 158.30
fournir et installer.
Cléture, bois, type bon voisinage, deux lisses, 914 mm (3 pi) de largeur, y
CP6390FV | compris poteaux, charniéres robustes, ferme-barriére a ressort et loquet CH 429.70
verrouillable — Remplacer ou fournir et installer.
Barriere de clbture, bois, type bon voisinage, deux rails, 914 mm (3 pi) de
CP6400FV | largeur, y compris poteaux, charniéres robustes, ferme-barriére a ressort et CH 135.70

loquet verrouillable — Remplacer.
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MENUISERIE

CLOTURES — BOIS — REPARATIONS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP6435FV Cléture, bois,’barriere, y compris enlévement, préparation et réinstallation — CH 39.90
Remettre en état.

CP6440FV | Cloéture, planches ou piquets de bois, tout type — Rattacher. CH 6.80

CP6445FV | Cloture, poteau en bois, sans dépose — Réinstaller. CH 24.80

CP6455FV Cléture, poteau en bois, tout type, 104 mm x 104 mm (4 po x 4 po) — CH 5720
Remplacer.

CP6460FY Clbture, lisse en bois, tout type, jusqu’a 38 mm x 152 mm (1 1/2 po x 6 po) M 31.60
— Remplacer.

CP6475FV Cloture, planches ou piquets de bois, tom_Jt type, jusqu’a 25 mm x 152 mm x CH 30.50
1828 mm de longueur (1 po x 6 po x 6 pi de longueur) — Remplacer.

CP6485FV Cléture, bois, support, galvanisé, 38 mm x 89 mm (1 1/2 po x 3 1/2 po) - CH 28.30
Remplacer.

CP6492FV | Cléture, bois, barriere, mécanisme de verrouillage — Remplacer. CH 37.60

CP6495FV | Cléture, bois, barriére, charnieres, par paire — Remplacer. CH 39.60
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Remplacer ou fournir et installer.

MENUISERIE

REVETEMENTS DE SOL — SEUILS. TRANSITIONS ET BANDES DE

REDUCTION

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP8400FV Band}a de‘transition, aluminium, jusqu'a 914 mm (3 pi) - Remplacer ou CH 53.10
fournir et installer.

CP8420FV Bande de transition, aluminium, 1829 mm (6 pi) - Remplacer ou fournir et CH 79.70
installer.

CP8430FV | Bande de transition, tout type - Réviser et fixer. CH 15.10

CP8465FV Band_e de_ réduction, bois préfini, jusqu'a 914 mm (3 pi) - Remplacer ou CH 26.30
fournir et installer.

CP8A75FV Bande de réduction, bois préfini, 915 mm a 1829 mm (3 pi a 6 pi) - CH 39.40
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MENUISERIE

OSSATURE — SOLIVES/CHEVRONS

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP7140FV

Solive en bois, remettre de niveau le poteau de vérin, supporter et caler
sous les points d'appui - Remettre en état.

CH

65.80
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MENUISERIE

OSSATURE — REVETEMENT

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP6565FV Revgtement, faux-plancher.ou s_ous-couche, bon un cété, 6 mm (1/4 po), M2 22 60
vissé - Remplacer ou fournir et installer.

CP7230FV R"eV(’etement, faux-plancher'ou spus-couche, bon un cété, 10 mm (3/8 po), M2 24.10
vissé - Remplacer ou fournir et installer.

CP7235FV Revetemept, faux-plancher ou sous-.coughe, bon un cété, 12,7 mm M2 21.80
(1/2 po), vissé - Remplacer ou fournir et installer.

CP7240FV R_evgtement, faux-plancher_ou s_ous-couche, bon un cété, 16 mm (5/8 po), M2 28.10
vissé - Remplacer ou fournir et installer.

CP7250FV Revgtement, faux-plancher.ou spus-couche, bon un cété, 19 mm (3/4 po), M2 30.10
vissé - Remplacer ou fournir et installer.
Sous-couche, y compris découpage de la sous-couche existante jusqu'a la

CP7312FV | solive la plus proche, remplacer par du nouveau contreplaqué de bois dur, M2 46.40

visser et ragréer - Ragréer / réparer.
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MENUISERIE

OSSATURE - COLOMBAGE - BOIS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Colombage de bois, jusqu'a 2,4 m (7 pi 10 1/2 po) de hauteur, y compris

CP7510FV | panneau de gypse de 13 mm (1/2 po) (un c6té seulement), ruban et enduit M 102.40
pour joints - Fournir et installer.

CP7511FV Poteau de bois, 38 mm x 89 mm (1 1/2 po x 3 1/2 po), traité sous pression M 6.20

ou non traité - Remplacer ou fournir et installer.
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MENUISERIE

PANNEAUX DE GYPSE/PLATRE — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP6112FV Mur de fondatio’n. intérieur, y compr_is cloison seche, ’is‘olgtion, fond de M2 22 60
clouage et matériaux supplémentaires — Enlever et éliminer.

CP6113FV Revétement, mur / plafond, tout type, sur cadre en bois ou en métal, y M2 750

compris fond de clouage - Enlever et éliminer.
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MENUISERIE

PANNEAUX DE GYPSE/PLATRE — REPARATION

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP6121FV

Trou dans panneau de gypse, jusqu'a 100 cm2 (15 1/2 po2), y compris
panneau de gypse, ruban, enduit pour joints jusqu'a trois couches,
pongage et apprét, premier trou - Réparer.

CH

79.70

CP6122FV

Réparation de panneaux de gypse, jusqu'a 1/2 feuille, y compris panneau
de gypse, ruban, enduit pour joints jusqu'a trois couches, pongage et
apprét, premiére feuille - Réparer.

CH

106.30

CP6123FV

Réparation de panneau de gypse, jusqu'a pleine feuille, y compris panneau
de gypse, ruban, enduit pour joints jusqu'a trois couches, pongage et
apprét, premiere feuille - Réparer.

CH

132.80

CP6124FV

Fissure de contrainte dans platre ou panneau de gypse, mur ou plafond,
aléser la fissure et revisser les deux cétés, ruban, enduit pour joints jusqu'a
trois couches, poncage et apprét, premier metre - Réparer.

63.80

CP6180FV

Trou dans panneau de gypse, jusqu'a 100 cm2 (15 1/2 po2), y compris
panneau de gypse, ruban, enduit pour joints jusqu'a trois couches, par trou
supplémentaire lorsque combiné a CP6121 - Réparer.

CH

26.60

CP6181FV

Réparation de panneau de gypse, jusqu'a 1/2 feuille, y compris plaque de
platre, ruban, enduit pour joints jusqu'a trois couches, pongage et apprét,
par trou supplémentaire lorsque combiné a CP6122 - Réparer.

CH

37.20

CP6182FV

Réparation de panneaux de gypse, jusqu'a pleine feuille, y compris
panneau de gypse, ruban, enduit pour joints jusqu'a trois couches,
pongage et apprét, par trou supplémentaire lorsque combiné a CP6123 -
Réparer.

CH

47.80

CP6183FV

Fissure de contrainte dans platre ou panneau de gypse, mur ou plafond,
aléser la fissure et revisser les deux cétés, ruban, enduit pour joints jusqu'a
trois couches, poncage et apprét, par metre supplémentaire lorsque
combiné a CP6124 - Réparer.

21.30
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MENUISERIE

PANNEAUX DE GYPSE/PLATRE — FEUILLES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP6142FV Bagugtte Q'angle, galvanisée ou vinyle, toute dimension - Remplacer ou M 9.00
fournir et installer.

CP6145FV Enduit pourjoints (trois couches), ruban, pongage et apprét, jusqu’a 9 m2 M2 7.40
(96,9 pi2), exclut panneau de gypse - Fournir et installer.

CP6147FV _Panneau de gypse, ordinaire, 9,5 mm (3/8 po) - Remplacer ou fournir et M2 28.70
installer.

CP6149FV Eanneau de gypse, ordinaire, 13 mm (1/2 po) - Remplacer ou fournir et M2 25.40
installer.

CP6154FV Pann'eau .de gypse, résistant a I'eau, 13 mm (1/2 po) - Remplacer ou M2 2770
fournir et installer.

CP6158FV _Panneau de gypse, ordinaire, 16 mm (5/8 po) - Remplacer ou fournir et M2 2710
installer.

CP6163FV Pann_eau _de gypse, résistant a I'eau, 16 mm (5/8 po) - Remplacer ou M2 29.20
fournir et installer.

CP6168FV Enduit de platre pour niveler la surface, jusqu'a 5 m2 (53,8 pi2) - Fournir et M2 13.50
installer.

CP6169FV _Enduit de platre pour niveler la surface, plus de 5 m2 (53,8 pi2) - Fournir et M2 1050
installer.

CP6170FV Enduit pour joints (trois couches), ruban, pongage et apprét, plus de 9 m2 M2 5.10

(96,9 pi2), exclut panneau de gypse - Fournir et installer.
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MENUISERIE

QUINCAILLERIE — ARTICLES DIVERS

SOR Code SOR Description

Unit | Base Price
CP8499FV | Accessoires, crochet a vétements, métal, robuste - Remplacer. CH 16.60
Boite aux lettres, aluminium coulé, 368 mm x 178 mm x 635 mm (14 1/2 po
CP8610FYV X 7 po x 2 po), couleur choisie par le représentant de 'ALFC — Remplacer. CH 62.20
CP8690FV Trémie de chemlne’e au sousjsol, y compris tole de jusqu'a 152,4 mm M 15.10
(6 po) largeur, clouée aux solives - Sceller.
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MENUISERIE

ISOLATION — GENERALITES

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price

CP8844FV Ilsolation, endroi'ts difficiles d'acces seulement, selon le représentant de M2 30.10
I'ALFC - Compléter.

CP8846FV | Isolation, existante, premiers 10 m2 (107,6 pi2) — Réviser. CH 37.60

CP8848FV | Isolation, existante, chaque m2 supplémentaire — Réviser. M2 7.50
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spécifications — Fournir et installer.

MENUISERIE
ISOLATION

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Isolation, mur en fibre de verre, RPI 2.47 (R14), conformément aux

CP4295FV | spécifications et aux exigences du représentant de 'ALFC — Remplacer ou M2 13.60
fournir et installer.
Isolation, cellulose, soufflé, plafond, 375 mm (14 3/4 po) de profondeur,

CP4305FV RPI 8.81 (R50) - Fournir et installer. M2 39.60
Isolation, mur en fibre de verre, RPI 3.52 (R20), conformément aux

CP4311FV | spécifications et aux exigences du représentant de 'ALFC — Remplacer ou M2 16.40
fournir et installer.
Isolation, fibre de verre, soufflée, plafond, 470 mm (18 1/2 po) de

CP4315FV profondeur, RPI 8.81 (R50) — Fournir et installer. M2 39.60
Isolation, fibre de verre, soufflée, plafond, 235 mm (9 1/4 po) de

Sl profondeur, RPI 4.4 (R25) — Fournir et installer. Lz It
Isolation, mur en fibre de verre, RPI 3.52 (R20), y compris pare-vapeur et

CP8835FV prng!t d gtanchelte et/qu ruban acoustlgue , conforr’nement aux M2 23 60
spécifications et aux exigences du représentant de 'ALFC — Remplacer ou
fournir et installer.

CP8910FV Isolation, ceIIqusg, soyﬁlé, plafond, 254 mm (10 po) de profondeur, RPI M2 19.90
4.3 (R25) — Fournir et installer.

CP8920FV | Pare-vapeur, polyéthyléne 6 mils - Fournir et installer ou remplacer. M2 8.20

CP8945FV Pare-air, y compris ruban adhésif sur les joints, conformément aux M2 6.60
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MENUISERIE

GARDE-CORPS — ALUMINIUM

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

CP9895FV

Garde-corps, aluminium, fini blanc ou noir, y compris des lisses
supérieures et inférieures de 38 mm (1 1/2 po), des montants de 13 mm
(1/2 po), des poteaux a couronnement de 78 mm (3 po), tous les ancrages
et les fixations pour trois contremarches, un palier de 1,2 m (47 1/4 po) de
profondeur, un c6té seulement — Remplacer ou fournir et installer.

CH

955.00

CP9910FV

Garde-corps, aluminium, fini blanc ou noir, y compris des lisses
supérieures et inférieures de 38 mm (1 1/2 po), des montants de 13 mm
(1/2 po), des poteaux a couronnement de 78 mm (3 po), tous les ancrages
et les fixations pour quatre contremarches, un palier profond de 1,2 m

(47 1/4 po), un cbté seulement — Remplacer ou fournir et installer.

CH

1,037.00

CP9920FV

Garde-corps, aluminium, fini blanc ou noir, y compris des lisses
supérieures et inférieures de 38 mm (1 1/2 po), des montants de 13 mm
(1/2 po), des poteaux a couronnement de 78 mm (3 po), tous les ancrages
et les fixations pour cinq contremarches, un palier de 1,2 m (47 1/4 po) de
profondeur, un c6té seulement — Remplacer ou fournir et installer.

CH

1,058.00

CP9925FV

Garde-corps, aluminium, fini blanc ou noir, y compris des lisses
supérieures et inférieures de 38 mm, des montants de 13 mm, deux
poteaux a couronnement de 78 mm et tous les dispositifs d'ancrage et de
fixation utilisés pour des paliers droits - Remplacer ou fournir et installer.

283.80
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MENUISERIE

MENUISERIE PREFABRIQUEE ET BOISERIES — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP10310FV | Moulure, intérieur, tout type, toute dimension - Refixer. M 5.70
CP10470FV | Moulure, intérieur, tout type, toute dimension - Enlever et réinstaller. M 6.00
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MENUISERIE

MENUISERIE PREFABRIQUEE ET BOISERIES — INTERIEUR

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Moulure, intérieur, plinthe, pin, 19 mm (3/4 po) x 70 mm (2 3/4 po), 102 mm

CP10130FV | (4 po) ou 152 mm (6 po), selon les directives du représentant de 'ALFC — M 13.70
Remplacer ou fournir et installer.

o . . . R v s B

CP10143FV Moulure, intérieur, plllnth.e, pin, coloniale, 89 mm a 104 mm (3 %2 a 4 po) M 2120
Remplacer ou fournir et installer.

CP10152FV Moulure, intérieur, arrgt dg porte, pin, 8 mm x 27 mm (5/16 po x 1 1/16 po) M 570
— Remplacer ou fournir et installer.

CP10180FV Moull_Jre, [nterieur, quart-de-rond, pin, toute dimension — Remplacer ou M 7.40
fournir et installer.

CP10300FV Moulure, intérieur, encadrement de porte/fenétre, pin, 13 mm x 64 mm a M 12.90

89 mm (1/2 po x 2 1/2 po a 3 1/2 po) — Remplacer ou fournir et installer.
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MENUISERIE

MENUISERIE PREFABRIQUEE ET BOISERIES — EXTERIEUR

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP10660FV | Boiserie, extérieur, tout type — Remettre en état. M 3.30
CP10770FV Boiserie, extérieur, treillis, pin, 6 mm x 29 mm x 29 mm (1/4 po x 1 po x 1 M 930

po) - Remplacer ou fournir et installer.
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MENUISERIE

REMISE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP1S050F | (e cations, exolut base - Fourni et nsaller. © GH | 320000
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MENUISERIE
TABLETTES
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP11010FV | Tablettes, support de tablette - Remplacer ou refixer. CH 17.00
CP11020FV | Tablettes, support de tringle a cintres, par paire — Remplacer. CH 28.30
CP11030FV | Tringle a cintres, sapin, 29 mm (1 po) de diamétre - Remplacer. M 17.10
CP11050FV Tablettes, tablette de placard, pin no 2, 19 mm x 305 mm (3/4 po x 12 po) M 2110
de largeur - Remplacer.
CP11060FV Tablettes, tablette de placard, préfinie, 19 mm x 305 mm (3/4 po x 12 po) M 3210
de largeur - Remplacer.
CP11062FV Tablettes, tablette de placard, préfinie, 19 mm x 406 mm (3/4 po x 16 po) M 34.60
de largeur - Remplacer.
CP11064FV Tablettes, tablette de placard, préfinie, 19 mm x 610 mm (3/4 po x 24 po) M 37,60
de largeur - Remplacer.
CP11070FV Tablettes, tablette de placard, contreplaqué, 19 mm x 305 mm (3/4 po x 12 M 25 40

po) de largeur - Remplacer.
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MENUISERIE
VOLETS — VINYLE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP11298FV | Volets, y compris fixations et percage — Refixer et rattacher. CH 28.30
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MENUISERIE

PAREMENT — ALUMINIUM

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP11400FV | Parement, aluminium - Enlever, remettre en état et réinstaller. M2 20.50
CP11410FV | Parement, aluminium - Refixer. M2 14.00

98/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

MENUISERIE

PAREMENT — VINYLE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP11520FV | Parement, vinyle - Enlever, remettre en état et réinstaller. M2 28.30
CP11530FV | Parement, vinyle - Refixer. M2 20.60
CP11535FV P‘arement, coin extérieur ou intérieur, jusqu’a 102 mm (4 po) de profil, qui M 31.70
s'agence au parement — Remplacer.
CP11540FV Pare_ment, _vmyl?z qui s'agence au parement existant, y compris toutes les M2 90.50
garnitures jusqu'a 2 m2 (21,5 pi2) - Remplacer.
Parement, vinyle, qui s'agence au parement existant, y compris toutes les
Ce garnitures de plus de 2 m2 (21,5 pi2) - Remplacer. 2 18
CP11550FV Pare.ment, vinyle, qui s'agence au parement existant, y compris toutes les M2 4520
garnitures - Fournir et installer.
CP11640FV Parement, vinyle, coin extérieur ou intérieur, plus de 102 mm (4 po) de M 39.60

profil, qui s'agence au parement existant - Remplacer.
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MENUISERIE

PAREMENT — SOFFITE/RIVE DE TOIT

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP11760FV Soffite, aluminium, porte-a-faux de 305 mm (12 po), plein ou a évent - M 47 60
Remplacer.

CP11770FV Soffite, aluminium, porte-a-faux de 457 mm (18 po), plein ou a évent - M 5210
Remplacer.

CP11785FV | Soffite, tout type et toute dimension - Enlever, remettre en état et refixer. M 15.10

CP11786FV | Rive de toit, toute dimension, tous types, par résidence — Refixer. CH 37.60

CP11787FV Rive de toit, tout type, y compris planches de bois et moulure de finition - M 22 40
Remplacer.

CP11790FV | Rive de toit, aluminium, jusqu'a 203 mm (8 po) de profondeur - Remplacer. M 13.10
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MENUISERIE

ESCALIERS — GARDE-CORPS ET MAINS COURANTES

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price
CP12141FV | Main courante — Refixer ou réinstaller. CH 27.40
CP12150FV Main courante, montée au mur, sapin ou pin, aucune quincaillerie - M 25.40
Remplacer.
CP12170FV Main courante, support mural/quincaillerie de montage, finition en laiton, CH 11.30
par support — Remplacer.
CP12201FV | Balustre - Refixer. CH 16.60
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MENUISERIE

ESCALIERS — BARRIERES DE SECURITE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP12210FV | Barriére de sécurité - Fixer. CH 15.10
CP12220FV | Barriére de sécurité - Réinstaller. CH 20.30
CP12260FV Barriere de sécurité, pin, érable ou bouleau, toute dimension, 100 mm (4 M 65.60

po) d'entraxes - Remplacer.
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MENUISERIE

ESCALIERS — MARCHES ET CONTREMARCHES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Plan de marche, ruban anti-dérapant, transparent ou gris charbon, lisiére

CP12410FV | de 102 mm x 610 mm (4 po x 24 po) par plan de marche, - Remplacer, ou CH 11.30
fournir et installer.

CP12430FV | Plan de marche - Refixer. CH 24.80

CP12440FV _Plan <‘1‘e marche, épinette / pin / sapin / contreplaqué O-2 qualité OSB, CH 64.80
jusqu'a 914 mm (36 po) - Remplacer.
Contremarche, épinette / pin / sapin / contreplaqué O-2, 19 mm (3/4 po)

CP12490FV qualité OSB, jusqu’a 914 mm (36 po) — Remplacer ou fournir et installer. CH 33.10

CP12516FV | Limon d'escalier, avec tige filetée pour prévenir écartement - Fixer. CH 135.50

CP12610FV Nez d’escalier, aluminium, résine ou caoutchouc, par marche — Remplacer CH 13.60

ou fournir et installer.
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MENUISERIE

FENETRES — GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP13240FV | Fenétre - Ajuster. CH 33.10
CP13276FV Fenétre, fixe, vinyle, vitrage isolé, y compris tous travaux connexes, M2 499 .40

garnitures intérieures et revétement extérieur - Remplacer.
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MENUISERIE

FENETRES — CHASSIS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
cprasaory | Chisss o e, vyl iage sl comirs s e comexss. |z | 60200
CP13540FV | Chassis de fenétre, charniére - Remplacer. CH 30.10
CP13560FV | Chassis de fenétre, loqueteau - Remplacer ou fournir et installer. CH 37.60
CP13580FV | Chassis de fenétre, manivelle - Remplacer ou fournir et installer. CH 37.60
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MENUISERIE

FENETRES — VITRAGE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP13930FV Vitrage,‘carreau brisé, 6 mm (1,49 m2 au plus), y compris parcloses et lit M2 161.80
de mastic - Remplacer.

CP13950FV Vitragg, verre, flotté trgnsparent', 5 mm (1/4 po) d’épaisseur, ordinaire, y M2 77.20
compris parcloses et lit de mastic - Remplacer.

CP13980FV Vitrage,.verre, double résistance 3 mm (1/8 po), y compris parcloses et lit M2 136.40
de mastic - Remplacer.

CP13990FV Vitragt_e, verre, plaque_transpare_nte, 5 mm (1/4 po) d’épaisseur, ordinaire, y M2 122 .40
compris parcloses et lit de mastic - Remplacer.

CP14020FV Vitrage, verre flotté, 6 mm (1/4 po) d’épaisseur, ordinaire, y compris M2 146.90
parcloses et lit de mastic - Remplacer.
Vitrage, unités en verre isolant, flotté 3 mm (1/8 po), jusqu’a 0,5 m2 (5,4

CP14042FV | pi2), transparent, y compris joint d’étanchéité et ruban a vitrage — CH 136.80
Remplacer.
Vitrage, unités en verre isolant, flotté 3 mm (1/8 po), jusqu’a 1,0 m2 (10,8

CP14043FV | pi2), transparent, y compris joint d’étanchéité et ruban a vitrage — CH 218.90
Remplacer.
Vitrage, unités en verre isolant, flott¢ 3 mm (1/8 po), jusqu'a 1,4 m2 (15

CP14050FV | pi2), transparent, y compris joint d’étanchéité et ruban a vitrage — M2 221.70
Remplacer.

CP14051FV V_itrage, unités en verre isglelln.t, flo't'Eé 5 mr’n_ (’1/4 po),‘plgs de 1,41 M2 (14 M2 244 90
pi2), transparent, y compris joint d'étanchéité/ruban a vitrage — Remplacer.
Vitrage, unités en verre isolant, flott¢ 6 mm (1/4 po), jusqu'a 18 mm (3/4

CP14070FV po) d’épaisseur, 2,8 a 6,5 m2 (30 a 70 pi2), transparent — Remplacer. M2 287.30

CP14090FV Vitrage, miroir, plaque 6 mm (1/4 po), bord poli, jusqu’a 0,5 m2 (5,4 pi2) — M2 155.90
Remplacer.

CP14100FV Vitrage, miroir, plaque 6 mm (1/4 po), bord poli, jusqu’a 1,12 m2 (10,8 pi2) M2 170.80

— Remplacer.
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MENUISERIE

FENETRES — REPARATIONS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP13270FV F(_anetre, verrou de chassis, pour fonctionnement en douceur, par fenétre — CH 15.10
Ajuster.

CP13271FV | Fenétre, verrou de chassis — Remplacer. CH 34.20

CP13274FV Fenétre, verrou de chassis, par fenétre supplémentaire, lorsqu'utilisé avec CH 20.50
CP13271 - Remplacer.

CP14210FV | Equilibreur, rétention, par fenétre - Nettoyer, lubrifier et rattacher. CH 33.90

CP14211FV | Fenétre, mécanisme de manivelle, y compris glissiére - Remplacer. CH 79.10

CP14280FV | Fenétre, arréts de fenétre, par panneau — Remplacer. CH 49.70

CP14290FV Fenétre, fixer fenétre brisée avec contreplaqué 12,7 mm (1/2 po), y M2 79.70

compris joint d'étanchéité selon représentant de I'ALFC- Fournir et installer.
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MENUISERIE

FENETRES — MOUSTIQUAIRES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

CP14401FV Fenétre, moustiquaire, y compris cadre en bqis ouen métal et tous M2 67.80
composants connexes — Remplacer ou fournir et installer.

CP14420FV | Fenétre, languette de moustiquaire - Remplacer. M 6.80

CP14449FV | Fenétre, moustiquaire, aluminium, y compris languette - Remplacer. M2 28.00
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MENUISERIE

FENETRES COULISSANTES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
CP14580FV | Fenétre coulissante, loquet de montant - Remplacer. CH 22.60
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PLANCHERS EN BOIS DUR

PLINTHES EN BOIS. MOULURES — MOULURES DE PARQUET/QUARTS-DE-

ROND
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
HF2020FV Moulur’e mter.le‘ure,. moulure de parquet, y compris finition a | L.Jreth‘ane M 10.20
agencée au fini existant et calfeutrage — Remplacer, ou fournir et installer.
HF2080FV MOL’J|UI’e intérieure, moulure de pgrqugt en bois franc, y compris finition a M 8.10
I'uréthane — Remplacer, ou fournir et installer.
Plinthe en bois, moulure de parquet ou quart-de-rond en bois franc, y
HF2090FV | compris finition a base d'uréthane — Poncer et appliquer une nouvelle M 4.50

couche de finition.
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PLANCHERS EN BOIS DUR

PLANCHERS EN BOIS — FINITION

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Planchers en bois, colmatage, logement vacant, produit a base de latex,

HF2110FV | selon les spécifications, y compris quart-de-rond et bandes de transition — M2 25.20
Poncer et appliquer une nouvelle couche de finition.
Planchers en bois, décapagage avec papier de grain 24, pour faire

HF2120FV disparaitre tacr}es, _coIIt_e, ralpures et entailles trés prof_or_mes, conjointement M2 5.30
avec travaux d'application d'une nouvelle couche de finition sur les
planchers.

HF2140FV Planchers en bois, prodylt a base de latex — Poncer et appliquer une M2 19.90
nouvelle couche de finition.

HF2152FV | Plancher, selon les spécifications (y compris les escaliers) — Polir. M2 6.00

173/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

PLANCHERS EN BOIS DUR

PLANCHERS EN BOIS — ENTRETIEN

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Plancher en bois, couper et clouer les zones légerement ou modérément

HF2230FV | endommagées, y compris l'application d'une nouvelle couche de finition - M2 44.30
Réparer.
Plancher en bois, couper et clouer les zones sérieusement endommagées,

HF2240FV y compris I'application d'une nouvelle couche de finition - Réparer. M2 111.50

HF2300FV | Plancher en bois — Enlever et éliminer. M2 8.50
Plancher en bois, érable ou bouleau, remplacer une lame par une lame de

HF2405FV | mémes dimensions, par lame, jusqu'a 1 m de longueur, par piéce — CH 39.60

Remplacer.
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PLANCHERS EN BOIS DUR

PLANCHERS EN BOIS — LAMES EN ERABLE OU BOULEAU, GRANDES

seuils — Remplacer, ou fournir et installer.

SURFACES
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Plancher en bois, érable ou bouleau, préfini, de dimensions qui s'ajustent
HF2320FV | aux éléments existants, y compris quart-de-rond et bandes de transition/ M2 130.20
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PLANCHERS EN BOIS DUR

PLANCHERS EN BOIS — LAMES EN CHENE . GRANDES SURFACES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

HF2580FV

Plancher en bois franc, préfini, chéne, comprend quart-de-rond et bandes
de transition/seuils — Remplacer, ou fournir et installer.

M2

125.70

176/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION A — AMIANTE — CLOISON SECHE AVEC PATE A JOINT
CONTENANT DE L'AMIANTE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

Cloison séche avec péate a joint contenant de I'amiante, enlever/réduire,

AP UAY éliminer (utiliser avec HZB).

M2 42.40
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ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION A — AMIANTE — REVETEMENT DE SOL (CONTENANT DE

L'AMIANTE)

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

HZAO0600FV

Enlever/désamianter et éliminer le revétement de sol souple ou les
carreaux de sol en vinyle amianté (y compris la sous-couche) (utiliser avec
HZB).

M2

48.30

HZA0615FV

Revétement de sol souple en feuilles ou en carreaux de vinyle amianté,
chaque couche additionnelle de revétement, y compris la sous-couche,
enlever/désamianter, et éliminer (utiliser avec HZA0600) (utiliser avec
HZB).

M2

27.30

HZA0625FV

Revétement de sol souple en feuilles ou en carreaux de vinyle amianté
(collés directement au béton), enlever/désamianter, et éliminer (y compris
colle/mastic résiduels) (utiliser avec HZB).

M2

79.70

HZA0640FV

Revétement de sol souple en feuilles ou en carreaux de vinyle amianté, par
plan de marche (y compris nez de marche et sous-couche), enlever/
désamianter, et éliminer (utiliser avec HZB).

CH

45.30

HZA0645FV

Revétement de sol souple en feuilles ou en carreaux de vinyle amianté,
chaque couche additionnelle par plan de marche (y compris nez de marche
et sous-couche), enlever/désamianter, et éliminer (utiliser avec HZA0640)
(utiliser avec HZB).

CH

26.90

HZAQ0655FV

Revétement de sol souple en feuilles ou en carreaux de vinyle amianté, par
contremarche, enlever/désamianter, et éliminer (utiliser avec HZB).

CH

39.40

HZAO0660FV

Revétement de sol souple en feuilles ou en carreaux de vinyle amianté,
chaque couche additionnelle par contremarche enlever/désamianter, et
éliminer (utiliser avec HZB).

CH

26.50
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ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION A — AMIANTE — ISOLANT (CONTENANT DE L'AMIANTE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

HZAO0300FV Enveloppe de condglt co.n.tenant de I'amiante, enlever/réduire, et éliminer M 66.60
(y compris le conduit) (utiliser avec HZB).

HZAO0310FV Epvgloppe de sorpe de cqndwt gqntenant de 'amiante, enlever/réduire, CH 47 80
éliminer (y compris la sortie) (utiliser avec HZB).

HZAO0315EV §gppon/feq|!le de papier contenant de |'amiante, enlever/réduire, et M2 69.20
éliminer (utiliser avec HZB).
Calorifuge a cellules d'air/enveloppe pour tuyau contenant de I'amiante,

HZAO700FV | enlever/désamianter, éliminer (exclut la dépose des tuyaux) (utiliser avec M 51.90
HZB).

HZAO900FV Isolant a base de verm’lcullttle contepa'mt' del ar'n'lante (jusqu’a 200 mm M2 97.90
[8 po] prof.), enlever/désamianter, éliminer (utiliser avec HZB).
Isolant de cellulose ou de fibre de verre (toutes formes) contaminé par

HZA0910FV | 'amiante (jusqu’a 200 mm [8 po] prof.), enlever/désamianter, éliminer M2 97.90
(utiliser avec HZB).

HZA0915FV Plafond, lorsque de l'isolant contaminé par de I'amiante repose sur la M2 116.90

surface du plafond, enlever/désamianter, et éliminer (utiliser avec HZB).
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ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION A — AMIANTE — REVETEMENT DECORATIF (CONTENANT DE
L'AMIANTE)

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

HZAO115FV Fini tegture pulvérisé ou degoratl_f contenarllt.dg | amla.n‘te (a l'intérieur), y M2 66.30
compris substrat, enlever/désamianter, et éliminer (utiliser avec HZB).

Platre contenant de I'amiante, y compris piéce d'appui/lattis pour cloisons
HZAO0130FV | séches, jusqu'a 38 mm (1 1/2 po) d'épaisseur, enlever/désamianter, et M2 68.80
éliminer (utiliser avec HZB).
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ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION A — AMIANTE — PRODUITS CIMENTAIRES (CONTENANT DE
L'AMIANTE)

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

HZAO815FV Pfodmt‘s C|menta’|rles. conten_gnt de I'amiante (a l'intérieur), enlever/ M2 59.10
désamianter, et éliminer (utiliser avec HZB).

HZAO0830FV Tl'Jyau>$ mmen?allre.s contenant d(? Iamlaqte (a I.|r.1ter|eur), enlever/ M 57 40
désamianter, éliminer, excluant I'excavation (utiliser avec HZB).
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ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION A — PLOMB (CONFIRME PAR ECHANTILLONNAGE ET ANALYSE)

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

HZA1000FV

Moulures/menuiserie recouvertes de peinture au plomb (a l'intérieur),
enlever et éliminer les matériaux (utiliser avec HZB).

M

29.80
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ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION A — MOISISSURES

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

HZA1200FV

Enlever les matériaux de construction touchés par la moisissure
conformément aux Lignes directrices sur les moisissures pour l'industrie
canadienne de la construction, ACC 82-2004, de I'’Association canadienne
de la construction (utiliser avec HZB).

M2

57.60

HZA1205FV

Nettoyer les surfaces touchées par la moisissure selon les Lignes
directrices sur les moisissures pour I'industrie canadienne de la
construction, ACC 82-2004, de I'’Association canadienne de la construction
(utiliser avec HZB).

M2

43.60
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ELIMINATION DES MATIERES DANGEREUSES

SECTION B — METHODE DE TRAVAIL ET CODES DE MOBILISATION/

Mobilisation/démobilisation (utiliser avec tout code HZA).

DEMOBILISATION

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Préparation et démontage de tous les matériaux classés comme contenant

HZB3010FV | de I'amiante a faible risque de type ou de classe 1, du plomb, de la MIUF - CH 318.80
Mobilisation/démobilisation (utiliser avec tout code HZA).
Préparation et démontage de tous les matériaux classés comme contenant

HZB3020FV | de I'amiante a risque moyen de type ou de classe 2, des moisissures - CH 1,275.40
Mobilisation/démobilisation (utiliser avec tout code HZA).
Préparation et démontage de tous les matériaux classés comme contenant

HZB3030FV | de I'amiante a risque élevé de type ou de classe 3, des moisissures - CH 2,285.00
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d'autres codes et seulement conformément aux instructions du
représentant de I'ALFC — Installer

MACONNERIE
GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

MA1000FV | Inspecter et faire rapport des travaux requis. CH 45.20
Echafaudage pour un étage et demi, pente abrupte, montants profilés,

MA1110FV Iorsqucle la cheminée doit étre réparée. Ce (Eode sera qtlllse cqmomtement CH 90.30
avec d'autres codes et seulement conformément aux instructions du
représentant de I'ALFC — Installer
Echafaudage pour deux étages, pente abrupte, montants profilés, lorsque

MA1115EV la cheminée doit étre réparée. Ce code sera utilisé conjointement avec CH 136.80
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MACONNERIE

CHEMINEES - GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

MA1605FV Cheminée / foyer,. magconnerie, utilisant un entrepreneur certifié WETT — CH 169.60
Inspecter et fournir un rapport.

MA1615FV | Briques de cheminée — Remplacer. CH 28.30

MA1620FV Cheminée,. maconnerie, toutes tailles, selon le représentant de I'ALFC — VM 169.60
Enlever et jeter.
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MACONNERIE

CHEMINEES - CHAPEAUX

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

MA1640FV Chapeau de cheminée, en béton coulé sur place, avec larmier et solin en CH 295 80
caoutchouc — Remplacer.

MA1645FV Chapeau de cheminée, en béton préfabriqué, avec larmier et solin en CH 205.40

caoutchouc — Remplacer.
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MACONNERIE

MACONNERIE — TRAVAUX DE JOINTOIEMENT ET BRETTELURE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
MA3115FV | Macgonnerie, calfeutrage, polysulfure — Enlever et reboucher. M 5.70
MA3120FV rl\gja;;)P;yeer:'e, brique, mortier dur, appareillage en panneresse — Couper et M2 85.30
MA3130FV Travaux de magonnerie, rejointoyer par masquage et par application de M2 75.60

coulis, appareillage en panneresse — Rejointoyer.
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MACONNERIE

CREPISSAGE
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
MA3200FV '(:J(r)i;?ri]sirsae?%sat\:”(;irent Portland ordinaire, de 13 mm (1/2 po) d'épaisseur - M2 37.60
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MACONNERIE

STUCCO
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
MA3505FV | Stucco, 25,4 mm (1 po) d'épaisseur sur grillage métallique — Réparer. M2 44.20
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PEINTURE

GENERALITES
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
PT1100FV Zg(r:ill:;cg'sf?itaire supplémentaire pour toute peinture dans les logements M2 150
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PEINTURE

PLAFONDS — PEINTURE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

PT2141FV Plafond, endu’it ouen plaque dfa platre, 1 couphe, comprend de légers M2 5.90
travaux de préparation, mesuré par la superficie — Peinturer.

PT2145FV Plafond, enduit ou en plaque de platre, 2 couches, comprend de légers M2 8.90

travaux de préparation, mesuré par la superficie — Peinturer.
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PEINTURE

PLAFONDS - APPRET

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

PT2163FV

Plafond en plaque de platre, 1 couche d'apprét, comprend la préparation,
mesuré par la superficie — Appréter.

M2

4.40
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PEINTURE

PORTES - PEINTURE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Porte ou fenétre latérale, deux cbtés, 2 couches, peinture ou fini incolore,

PT2852FV | comprend les bords, le cadre de porte, les moulures et la préparation — CH 85.00
Peinturer.
Porte ou fenétre latérale, deux cotés, 2 couches, peinture ou fini incolore,

PT2853FV | incluant les bords, le cadre de porte, les moulures et la préparation. Portes CH 42.50

supplémentaires en combinaison avec PT2852 — Peinturer.
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PEINTURE

PORTES - APPRET

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
PT2872FV Porte ou fenétre latérale, deux cotes,’ 1 coqche, comprend les bords, le CH 38.30
cadre de porte, les moulures et la préparation — Appréter.
Porte ou fenétre latérale, deux cotés, 1 couche, comprend les bords, le
PT2878FV | cadre de porte, les moulures et la préparation. Porte supplémentaire en CH 19.10

combinaison avec PT2872 — Appréter.
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PEINTURE

PORTES - PORTES DE GARAGE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Porte de garage simple, 1 c6té, 1 couche, comprend sur le cadre de porte,

PT2881FV | la préparation, le sablage/grattage de la peinture détachée et les retouches CH 161.20
d’apprét sur les surfaces dénudées — Peinturer.
Porte de garage simple, 1 c6té, 2 couches, comprend sur le cadre

PT2887FV | de porte, la préparation, le sablage/grattage de la peinture détachée et les CH 249.20

retouches d’apprét sur les surfaces dénudées — Peinturer.
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la préparation, par c6té de cléture — Peinturer.

PEINTURE
CLOTURES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
PT3300FV Cléture en bois, jusqu'a 1 830 mm (6 pi) de hauteur, 2 couches, comprend M 14.60
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PEINTURE
PLANCHERS
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
PT3450FV | Plancher, béton, 1 couche, comprend la préparation — Appréter. M2 3.00
PT3470FV Plancher, béton’, 1 cogche polyuréthane ou émail de porche / plancher, M2 5.30
comprend la préparation — Peinturer.
PT3480FV Plancher, béton’2 couphes po]yuréthane ou émail de porche / plancher, M2 950
comprend la préparation — Peinturer.
PT3481FV | Plancher, béton, a I'acide chlorhydrique (comprend le ringage) — Graver. CH 95.40
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PEINTURE

PEINTURE ET APPRET - MAISON

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

PT1220FV Maison complgte, intgrieur, 1 couche, comprend la préparation, mesurée M2 19.60
par la superficie — Peinturer.

PT1230FV Maison complgte, |nt§r|eur, 2 couches, comprend la préparation, mesurée M2 2500
par la superficie — Peinturer.

PT1232FV Maison complgte, |nter|?ur, 1 couche, comprend la préparation, mesurée M2 12.90
par la superficie — Appréter.
Maison compléte, intérieur, 1 couche d'apprét de sous-couche, pour la

PT1235FV | conversion de 'huile au latex, comprend la préparation, mesurée par la M2 15.60

superficie — Appréter.
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PEINTURE

PEINTURE ET APPRET - PIECES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

PT1420FV Piece pqmpletg, 1 couche, comprend la préparation, mesurée par la M2 19.70
superficie — Peinturer.

PT1430FV Piece pqmpletg, 2 couches, comprend la préparation, mesurée par la M2 25 60
superficie — Peinturer.

PT1435FV Piece pqmplete, 1couche, comprend la préparation, mesurée par la M2 13.60
superficie — Appréter.

PT1445FV Pigce co_mplete, 1 cpuche d'appret_d_e sous—cczuche, comprend la M2 14.20
préparation, mesurée par la superficie — Appréter.
Piece compléte, petite superficie, salle de bains ou vestibule, comprend la

PT1450FV préparation, 1 couche d’apprét, 2 couches de peinture de finition (au latex), CH 23080

superficies jusqu'a 6 M2 (64,6 pi?), mesurée par la superficie — Appréter et
peinturer.
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PEINTURE

ESCALIERS - LIMONS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

PT3885FV Limon, 1 couche, gomprend la préparation et 1 couche d'apprét/ scellant / M 12.80
sous-couche — Peinturer.

PT3890FV Limon, 2 couches, comprend la préparation et 1 couche d'apprét/ scellant / M 15.90

sous-couche — Peinturer.
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PEINTURE

ESCALIERS — MARCHES ET CONTREMARCHES

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price

PT3910FV Ma_rche et contremarche d'escalier, 1 couche, comprend la préparation — CH 6.90
Peinturer.

PT3930FV Mqrche et contremarche d'escalier, 2 couches, comprend la préparation — CH 9.00
Peinturer.

PT3939FV Marche et contremarche d'escalier, 1 couche d’apprét de sous-couche, CH 5.40

pour la conversion de I'huile au latex, comprend la préparation — Appréter.
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PEINTURE

INTERIEUR - GARNITURES / BALUSTRADE / MAINS COURANTES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

PT4400FV Garnjture /‘balustre/‘main.s <’:o_urantes, in’te_rieur, bois,A1 couche, comprend M 270
la préparation, par metre linéaire de matériau — Appréter.
Garniture / balustre / mains courantes, intérieur, bois, 1 couche d’apprét de

PT4430FV | sous-couche pour la conversion de 'huile au latex, comprend la M 3.40
préparation, par métre linéaire de matériau — Appréter.

PT4505FV Garn'lture /.balustre / rnaln.s 90yrantes, |n’te:r|eur, bqls, 1 couche, comprend M 4.70
la préparation, par métre linéaire de matériau — Peinturer.

PT4507FV Garniture / balustre / mains courantes, intérieur, bois, 2 couches, comprend M 8.10

la préparation, par métre linéaire de matériau — Peinturer.
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PEINTURE

EXTERIEUR - GARDE-CORPS / POTEAUX / MOULURES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

PT4437FV Ga‘\rde-.cqrp.s / poteau’/ .garnitures,A1 couche, comprend la préparation, par M 8.70
meétre linéaire de matériau — Appréter.

PT4525FV qude-cgrps / potefau / ga'rn!tures, extérieur, métal, 2 couchgs, comprend la M 12.80
préparation, par métre linéaire de garde-corps/ poteau — Peinturer.

PT5010FV Garde-corps / poteau / moulures, extérieur, bois, 2 couches semi- M 22 60

transparentes, comprend la préparation — Teindre.
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PEINTURE

MURS - PEINTURE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

PT4601FV Murs, .to.us typgs, 1 couche, comprend la préparation, mesurés par la M2 720
superficie — Peinturer.

PT4640FV Murs, tous types, 2 couches, comprend la préparation, mesurés par la M2 10.00

superficie — Peinturer.
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PEINTURE

MURS - APPRET

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
PT4711EV Murs, .to.us types,A1 couche, comprend la préparation, mesurés par la M2 7.20
superficie — Appréter.
Murs, tous types, 1 couche d'apprét de sous-couche, pour la conversion de
PT4715FV | I'huile au latex, comprend le pongage complet de toutes les surfaces, M2 8.40

mesurés par la superficie — Appréter.
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PEINTURE

BOIS - TERRASSE

SOR Code

SOR Description

Unit

Base Price

PT5070FV

Terrasse, garde-corps et escalier, bois, 2 couches semi-transparentes,
comprend la préparation — Teindre.

M2

32.90
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

RF1000FV | Inspecter et faire rapport des travaux requis. CH 45.20
Réparations de toiture, comprend le remplacement de tous les types de
bardeaux, de sous-couche, de membranes, de revétement, de larmiers, de

RF1005FV | solins, solins de toit, ainsi que le réglage et la fixation de tous les évents et CH 159.40
chapeaux d’évent, exclut le remplacement des évents, jusqu'a 2 M2 —
Réparer.

263/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

LARMIERS
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
RF3210FV :Birtr;}ilee:s, en aluminium, calibre 26, fini d’'usine — Remplacer ou fournir et M 17.00
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

SOLINS
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
RF4065FV | Solin, aluminium, fini peint — Remplacer ou fournir et installer. M2 58.70
Rrdos0Fy | Soi de e noprene o ol cone en caoutcue ot e o | ra0o
RF4130FV Solin a gradins, en aluminium ou en acier, posé autour de la cheminée — CH 167.80

Remplacer.
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

LOUVRES ET EVENTS — EVENTS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

RF9585FV _Capuchon d'évent de 102 mm (4 po) de diametre — Remplacer ou fournir et CH 55.70
installer.

RF9595FV gtaiﬁl;g}g; d'évent de 152 mm (6 po) de diametre — Remplacer, ou fournir CH 63.70
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

REVETEMENT INTERMEDIAIRE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

RF4415FV Revétement, contreplaqué sur la toiture, de type CDX, 13 mm (1/2 po) — M2 22 60
Remplacer.

RF4416FV Revétement, contreplaqué sur la toiture, de type CDX, 16 mm (5/8 po) — M2 25.60
Remplacer.

RF4417FV Revétement, contreplaqué sur la toiture, de type CDX, 19 mm (3/4 po) — M2 2710

Remplacer.
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

COUVERTURE-MULTICOUCHE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

RF2620FV | Couverture multicouche, bitume modifié — Réparer. M2 73.30
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

COUVERTURE - BARDEAUX - FIBRE DE VERRE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
RF1012FV | Antenne de satellite, comprend la réparation du toit — Enlever et jeter. CH 45.20
RF2221FV | Bardeaux — Remettre en place. M2 8.20
RF2251FV | Bardeaux d'asphalte sur pentes de toit de plus de 7:12 — Supplémenter. M2 2.30
Bardeaux d'asphalte, bardeaux seulement, selon les spécifications et
RF2315FV représentant de I'ALFC — Remplacer. M2 22.60
RF2320FV Bard’eaux d asph:alte, toiture compléte, selon les spécifications et M2 36.50
représentant de I'ALFC — Remplacer.
Bardeaux d'asphalte, bardeaux de faitage, selon les spécifications et
RF2360FV représentant de I'ALFC — Remplacer. M 9.00
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

SOUS-COUCHE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

RF2201FV | Sous-couche de feutre, 6,8 kg (no 15) — Remplacer. M2 1.50
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

EVENTS - REPARATIONS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

Cheminée préfabriquée en métal, solin de toit / collerette d'étanchéité et CH 56.70

RS pieces de support — Fixer, serrer tous les raccords et recalfeutrer.

Event, tout type, comprend les ventilateurs d'évacuation, la cheminée
RF5150FV | d’évent d’égout, les brides et solins de cheminée, le mat électrique — Serrer CH 37.30
et recalfeutrer.
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BARDEAUX D'ASPHALTE ET COUVERTURE MULTICOUCHE

EVENTS
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
RF5000FV Chap.eau .de cheminée en acier inoxydable préfabriqué — Remplacer ou CH 140.00
fournir et installer.
Event, toiture, ventilateurs d'extraction de cuisine ou de salle de bain,
RF5065FV comprend le calfeutrage au tO'It etla f|xat'|0n du capuchon d event: ne CH 104.50
comprend pas le ventilateur ni les conduits — Remplacer ou fournir et
installer.
RF5160FV | Event, statique, a profil bas, carré — Remplacer ou fournir et installer. CH 81.40
Grille d'aération en métal pour I'épreuve des animaux, jusqu'a 300 X
RF5183FV 400 mm (12 po X 15 3/4 po) — Remplacer ou fournir et installer. CH 22.60
RF5187FV Event, col de cygne, conversion de n'importe quel type (pour baignoire) — CH 97.00
Remplacer
Event, déflecteur (chaque déflecteur supplémentaire, en combinaison avec
RF9117FV | RF9575), mousse rigide de polystyréne extrudé, 571 mm x 1 118 mm CH 11.30
(22 1/2 po x 44 po) — Remplacer ou fournir et installer.
RF9575FV Event, déflecteur (premier), mousse rigide de polystyrene extrudé, 571 mm CH 4520

x 1118 mm (22 1/2 po x 44 po) — Remplacer ou fournir et installer.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

GENERALITES
SOR Code SOR Description Unit | Base Price
VC1005FV ngdiateur, couvercle, pour plancher neuf — Enlever, couper pour ajuster et CH 28.40
réinstaller.
VC1010FV Appareils électroménagers, par appareil, premier appareil — Enlever et CH 67.80
réinstaller.
VC1015EV Appareils électroménagers, plus d'un, en plus du VC1010, par appareil CH 41.00

supplémentaire en combinaison avec VC1010 — Enlever et réinstaller.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

MOQUETTE - GENERALITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Moquette, comprend le sous-moquette, bandes d'ancrage, agrafes et

VC1060FV | ious, pour les superficies jusqu'a 10 M2 (107.6 pi?) — Enlever et jeter. 12 sty
Moquette, comprend le sous-moquette, bandes d'ancrage, agrafes et

VC1065FV clous, pour les superficies de plus de 10 M2 (107,6 pi?) — Enlever et jeter. M2 9.40

VC1070FV | Moquette, piéce meublée ou non meublée — Etirer de nouveau. M2 3.40
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

MOQUETTE- NYLON

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

Moquette, catégorie commerciale, en nylon BCF de 950 g (28 0z), ne M2 37.10

VC1201FV comprend pas le sous-moquette — Fournir et installer.

Moquette, catégorie commerciale, en nylon BCF de 950 g (28 0z), ne M2 46 50

VC1209FV
comprend pas le sous-moquette — Remplacer.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

MOQUETTE - ESCALIERS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Escaliers, moquette, nylon BCF de qualité commerciale, 950 g (28 0z),

VC1501FV | marches et contremarches, exclut les paliers ou sous-moquette, sur CH 29.80
marches et contremarches — Fournir et installer.
Escaliers, moquette, nylon BCF de qualité commerciale, 950 g (28 0z),

VC1503FV | marches et contremarches, exclut les paliers ou sous-moquette, sur CH 36.20
marches et contremarches — Remplacer.

VC1513FV Escaliers, marches,'contremarches et limons, moquette, co.mprend sSous- CH 8.50
moquette, bandes d'ancrage, agrafes et clous — Enlever et jeter.

VC1519FV Thibaude, pour escaliers, caoutchouc de quallte_commermale, 6 mm CH 7.80
(1/4 po), sur marches et contremarches — Fournir et installer.

VC1521FV Thibaude, pour escaliers, caoutchouc de qualité commerciale, 6 mm CH 1420

(1/4 po), sur marches et contremarches — Remplacer.
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MOOLIETTE/TADPIQ

REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET

MOQUETTE - THIBAUDE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

VC1551FV Thibal‘Jde,‘de catégorie commerciale, en caoutchouc de 6 mm (1/4 po) — M2 9.40
Fournir et installer.

VC1553FV Thibaude, de catégorie commerciale, en caoutchouc de 6 mm (1/4 po) — M2 10.90
Remplacer.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

REVETEMENT DE PLANCHER STRATIFIE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

VC3500FV Revétement de p[ancher gtratifie, cor_npre_nd sous-couche, quart de rond et M2 79.70
bandes de transition / seuils — Fournir et installer.

VC3501FV Revétement de p!ancher §trat|f|e, comprend sous-couche, quart de rond et M2 80.80
bandes de transition / seuils — Remplacer.

VC3520FV | Revétement de plancher stratifié — Enlever et jeter. M2 10.20
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET

MONIIETTE/TADIQ

CARREAUX DE VINYLE DE LUXE (LVT) / PLANCHES DE VINYLE DE LUXE

(LVP) — EMBOITES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

VC3710FV LV_T / LVP, emboité, quart de rond et bandes de transition / seuils — Fournir M2 60.00
et installer.

VC3720FV LVT / LVP, emboité, quart de rond et bandes de transition / seuils — M2 70.00

Remplacer.

282/288




ALFC LISTE DES TAUX UNITAIRES - MOOSE JAW 2020-2024

MOOLIETTE/TADPIQ

REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET

CARREAUX DE VINYLE DE LUXE (LVT) / PLANCHES DE VINYLE DE LUXE

(LVP) — COLLES

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

VC3800FV J!:a\t/;/ LVP, collé, quart de rond et bandes de transition / seuils — Enlever et M2 20.00

VC3810FV !_VT / LVP, collé, quart de rond et bandes de transition / seuils — Fournir et M2 75.00
installer.

VC3820FV LVT / LVP, collé, quart de rond et bandes de transition / seuils — M2 95.00
Remplacer.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

REVETEMENT DE SOL RESILIENT - GENERALITES

SOR Code

SOR Description Unit | Base Price

VC2000FV Rgvetement de sol souple en feuilles, avec joint, peu importe la longueur — CH 62.40
Réparer.

VC2005FV Revétement de sol souple’ en feuilles, tous les prodwts.en feuilles jusqu'a M2 10.10
la couche de contreplaqué la plus proche — Enlever et jeter.

VC2020FV Revétement Fie sol souple en feuilles, produits en feuilles et sous-couches M2 1250
— Enlever et jeter.

VC2035FV Revétement, dommages au revétement de sol jusqu'a 1 000 mm x CH 78.00

1 000 mm (3 pi 3 3/8 po x 3 pi 3 3/8 po) — Réparer.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

REVETEMENT DE SOL SOUPLE — REVETEMENT SOUPLE EN FEUILLES. DE

CATEGORIE RESIDENTIELLE

SOR Code SOR Description Unit | Base Price
Revétement de vinyle en feuilles, de catégorie résidentielle, couche d'usure

VC2069FV | de 0,36 mm (20 mil), comprend les travaux connexes selon les M2 90.50
spécifications — Fournir et installer.
Revétement de vinyle en feuilles, de catégorie résidentielle, couche d'usure

VC2071FV | de 0,51 mm (20 mil), comprend les travaux connexes selon les M2 95.00
spécifications — Remplacer.
Revétement de vinyle en feuilles, de catégorie résidentielle, couche d'usure

VC2073FV | de 0,51 mm (20 mil) et sous-couche, comprend les travaux de lissage M2 116.50
connexes selon les spécifications — Fournir et installer.
Revétement de vinyle en feuilles, de catégorie commerciale, couche

VC2075FV | d'usure de 0,51 mm (20 mil) et sous-couche, comprend les travaux de M2 125.50

lissage et connexes selon les spécifications — Remplacer.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MNOOIIETTE/TADIQ

REVETEMENT DE SOL SOUPLE - ESCALIERS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

Escaliers, marches ou contremarches, feuilles de vinyle souples, catégorie
VC2087FV | résidentielle, épaisseur d’'usure de 0,51 mm (20 mil), exclut les paliers — CH 49.60
Remplacer.
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

REVETEMENT DE SOL SOUPLE - NEZ-DE-MARCHE / MARCHES D'ESCALIER

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

Marches d'escalier en vinyle fabriquées avec nez-de-marche, 610 mm
VC2283FV | (2 pi) de largeur, couleur selon les directives du représentant de I'ALFC, CH 33.90
par marche — Remplacer ou fournir et installer.

Marche d'escalier gironnée, en vinyle, fabriquée avec nez de marche, CH 53.90
couleur selon le représentant de I'ALFC — Remplacer ou fournir et installer. ’

VC2286FV
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REVETEMENTS DE SOL SOUPLE EN CARREAUX ET EN FEUILLE ET
MOOLIETTE/TADPIQ

CARREAUX - MURS

SOR Code SOR Description Unit | Base Price

VC3490FV Carr.eaux de céramique, mur, plus de 9 carreaux, par carreau, comprend le M2 111.70
coulis, le scellant et le calfeutrage — Remplacer.

VC3494FV Carr.eaux de céramique, mur, jusqu'a 9 carreaux, par carreau, comprend le CH 24.80
coulis, le scellant et le calfeutrage — Remplacer.

VC3498FV Carreaux de céramique, au mur, comprend le coulis, le scellant et le M2 60.20

calfeutrage — Refaire le coulis.
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